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I  M l ^ d z y n a r o d o w a  ■ ■ • n n a l *  O r a f l k l
K r a k ó w  1 0 6 «

^irakkő után
Tok ió , Lúgpno éa L jubjana után Krakkó l e  b e lép e tt  a g r a f ik a i  

b iennálék rendezőinek sorába a hogy rangban, művészi színvonalban 
nem maradt e l  a másik k e ttő  m ögött, azt a ré s z tv e vő  művészek nagy 
száma, a k iá l l í t á s r a  k e rü lt lapok elsőrendű k v a l i tá s a i  b iz o n y ít ­
ják . A krakkói b iennále vaatag k ö te te t  k ite v ő  kata lógusa k ltü rf 
n evekrő l éa nagyszerű a lk o tá sok ró l tanuakodik. Kekünk, magyarok­
nak külön öröm, hogy az e g y ik , 10.000 z lo t y s  d i j  magyar g ra fik u s ­
művésznek, Groaa Arnoldnak ju t o t t .

Meg k e l l  mondanunk, hogy nem v é le t le n  e> a s ik e r .  G rafiku­
saink a lk o tá sa i a k u ltu rá lis  egyezményekben le k ö tö t t  o s e re k iá l -  
U ta sok  k e re te in  b e lü l egyre több országba jutnak e l  a nemcsak 
hogy j ó l  illea zk ed n ek  b e le  az á tla gb a , de gyakran aratnak k iem el­
kedő s ik e r t ,  a s o r t  1964-ben Gacs Gábor luganói d i j a  n y ito t ta  meg 
majd Kondor Béla ugyancsak 19b4-ben Tókiőban, Wűrtz Ádán ped ig  
1966_ban Luganóban nyert d i j a t .  Orosa jtrnold k iem elked j eredmé­
nyét mint e s ik erso ros  a t le gu tó b b i, de nem le g u to ls ó  á llom ását 
könyvelhetjük meg.

Az igényesebb k ü lfö ld i g r a f ik a i  rendezvények nem önkéntes 
je len tk e zé s , hanem meghívás a lap ján  jönnek l é t r e ,  a Mai borki Kat- 
l i ta r is  B iennálékra, vagy az "E u ro ex lib r is  66" /Olomouo/ k i á l l í t á ­
sára csak olyan  művészek nyertek  m eghívást, akik ed d ig i munkássá­
gukkal már b eb izon y íto ttá k , hogy európai m értékkel mérve i s  az 
e ls ő k  k ö zö tt van a helyükj s ha i ly e n  alkalmakkor a magyar meghí­
v o t t  művésznek még d i j  i s  k e rü l, a "primus in te r  pares" ran g ja  
külön m e g t is z te lte té s  s egy k ic s i t  a v i lá g h ír  küszöbét i s  je le n t i .

A b iennálék , a nemzetközi k iá l l í t á s o k ,  a nemzetközi pályáza­
tok  száma egyre nő, a nemzeti érdek, hogy gra fiku sa ink  ezeken mi­
n é l nagyobb számban vegyenek r é s z t .  S a jn á la tos , hogy e zek rő l mű­
vészeink  nem mindig szereznek é r te sü lé s t a nem egyszer e lő fo rd u l, 
hogy a kisebb je len tőségű  megmozdulásra nem akad magyar je len tk e ­
ző . Fery Antal 1965-ben a spanyol e z l ib r i s  szöve tség  pályázatán  
második d i ja t  n ye rt, s e z z e l  nem csak a spanyol nyelvű  v ilá g b a , 
de Uélamerika legnagyobb részébe i s  e l v i t t e  egy magyar művész h í­
r é t ;  az 1966-oa pá lyáza tra  azonban már nem akadt magyar je len tk e ­
ző . K téren  nem a l e g j  óbb a propagandánk. A k ü lfö ld i  k i á l l í t á ­
sok ró l, p á lyáza tok ró l a Képzőművészek Szövetségének, k is g ra f ik a i 
vonalon pedig a K is g ra fik a  Barátok Körének rendozereaen k e llen e
tá jék o z ta tn ia  művészeinket. Mert a veraeny nagy, a a teh etség  nem
e lé g i  o t t  k e l l  lennünk mindenütt, ahol alkalmunk leh e t művésze 
tünk bemutatására. Minden r é s z v é te l  egy-egy n év jegy  a magyar mű­
vésze t r é s z é rő l az i l l e t ő  ország k u ltu rá lis  é le tén ek  az aszta lán  
és minden s ik e r , tú l az e rk ö lo s i és az anyagi eredményen, ku ltú ­
ránk jóh irn evé t ö r e g b ít i .  És e r r e , akárhogy i s  nézzük, szükségünk 
le s s  a Jövőben i s .
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A LEGRÉGIBB MAGYAR FAMFTSZET
K özel hasz é v v e l e z e lő t t ,  a 

magyar fam etszet tö rténetének  meg­
írásához g yű jtve  az anyagot, 1942- 
ben m egje len t a "Régi fam etszetes 
magyar vagy magyar vonatkozású 
könyvek a a ep sz ls zen tgyö rgy l Szé­
k e ly  Nemzeti Muzeumban /1493-1599/ 
c . könyvem. Az adatszerzés  ez e l ­
ső kötetében g ép i- fén yk ép i sokszo- 
ro záasa l k é s z í t e t t  nyomat nem v o l t  
csak művészek kezéből szárm azott 
fam etszetek , részben vázla tban , 
részben  e re d e t i átm etszésben. Szo­
morít r itk a sá g , hogy a könyv két 
év v e l m egjelenése után ada ttá , ső t 
muzeumi adattá  s o ro ló d o tt .  Az ere ­
d e t i  anyag, egy r é g i  magyar n ye lv­
em lékkel, az "Apor k ó d ex "-e l, a 
z a la e g e rs ze g i állómáson bombatáma­
dás á ldozata  l e t t .  Ilyenform án a 
te r v e z e t t  második k ö te t sem kerü l­
h e te t t  fe ld o lg o z á s ra . összefogd 
egységes könyv a magyar fam etszet 
tö r té n e té rő l,  az adatközlő kötetek  
n é lkü l e lk é p ze lh e te t le n .

Gyűjtésem morzsái közül örömmel közlöm és an tg tn j bet gyű j­
tőknek, szakembereknek egyarán t, a m e llé k e lt  fa s a ta z a te t .E r e d * t l-  
Je lapducon k és zü lt . Pélve merem k ö zö ln i, rasagve a t t ó l ,  s ík én t 
a fe n t ie k  — , non » «m in U l t - »  b <k  a háborua eaacényak során? Hég- 
óta  non fogla lkozom  g ra f ik a i szaJclrcdaloasal, ■ íg y  csak aoat 
sondhatox #1 e z t .  Pelfe/J^téae évében, 1942-ben, as aamtargosl 
képtárban é rd ek lőd te * , n ln cs-e  valanelyen  anya« a cagyar fa s e t-  
azat B o lt já b ó l?  O tt, akkor helyben v á lá s i ládából e lők e rü ltek  r é -
?1 nyooifducok. i tT lz a g á lv a  a vagyea anyagot, u jjongva  fedeztet! 

e l  az iofl dúcokat. Egyiken nég a k ész ltéa  évazása la  a za rep e lt 
•- 1656. S ib y lla  aorosat hat lapducát t a lá l t a s  aag. A asuva- 
aodó, ron gá lt dúcokról óvatosan nyomatokat k ész íte ttem . A követ -  
kező S it iy i i ík  képei k erü ltek  e lő j  S ib y lla  Tyburtina, Cumana, E-
ry th rea , H e l-espon tica , Komea és A gr ip p iéa . Hogy m elyik  könyvben 
Jelent.'k  meg, még nes kutattam k i .  P e lfo g á s b e li hasonlósága van a 
k o lo zsvá r i H e l t a i - f é le  nyomdában m eg je len t 1599-es könyvvel.C im e:
A Hrtmai feo  asszonyoknac...............p e r le o d es e c .. . .  Ebben 12 S lb y llá t
közö l s z e rző je  Csáktornyái, s egynek a tükörképét, a címlapon. Ax 
e » r . t f rgominí mérete majdnem azonos ezek m éretéve l, de a képek nem 
m áso la t«! azoknak. Az i t t  bemutatott fam etszet a leg rég ib b  dúcban 
is  fennmaradt magyar m etsze trő l k észü lt. Bem J ézse f m etszette 
»tá ldu ern , aki a metszőmüvészet rajongó h ive  és gyak o r ló ja  v o l t , s  
aki fe jfa k é n t  e korszak legvégén , a háború á ldozata  l e t t .

*  k e ttő » emléket ő r iz z e  e pár so r , s ily form án nyújtom át
az er .ékezés szomorúságát -  , örömmel, a g ra fik a  barátainalr, te  -  
nulmányozólnak, nemkülönben művéaztársaimnak. Varga Sándor Lajoa

S ib y lla  Krythrea 
Legrégibb  dúcban fenn­
maradt magyar lapduc- 
m etazet, 1656-ból. Esz­
tergom i képtár. Bem Jó­
z s e f  m etszete, 1943.
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KRy KKSZÜl/i MaGYAiHasORAPIKjU fc3 EXLIBRIS-BIBLIOORÁPIÁHOZ

A T é rb e li e x l í  b r ia gyü jtő  nemcsak g y ű jt ,  nem e lé g s z ik  meg az 
e x l ib r is e k  fe lh a lm ozásáva l, de rendszeres in ,  a g y ű jtö t t  anyagot 
fe ld o lg o z za  én ha közben ism eretlen  anyagra vagy adatokra t a l á l ,  
p u b lik á lja  i a .  Mindez azonban a szakirodalom  áttanulmányozása néL 
teül le h e te t le n .  A szakirodalom  azonban, az e x l ib r l s  te rén  i s  egy­
r e  jobban gazdagodik és e lig a zod n i benne jó  b ib l io g r á f ia  nélkü l 
ma már le h e te t le n .  A jé  b ib l io g r á f ia  ugyanis nem aaak f e l t á r j a  az 
anyagot -  és ebben le h e tő le g  t e l je s s é g r e  tö rek s z ik  hanem rend­
s z e re z i i s  és e z á l t a l  megkönnyíti az anyagban va ló  e lig a zo d á s t .

A magyar e x l ib r i  Birodalom kezdete a XIX. század le g vég é re  
t e h e t i .  E t tő l  az id ő tő l  kezdve azonban az ex lib riak iadván yok  éa 
az e x l ib r is s e l  fo g la lk o zó  f o ly ó i r a t -  és u jaágközleaények száma 
egyre nő és ha nem i s  dicsekedhetünk o lyan  gazdag term ésse l, mint 
a veze tő  nyugati e x l ib r is g y ü jtő  országok /Hémetoraeág, Franciaor­
szág, Spanyolország, A nglia  s tb ./ , vagy a k e le teu róp a i orazágok 
kőéül Lengye lország, a magyar e x lib r is iro d a lo ra  i s  e lé rk e z e t t  ah­
hoz a ponthoz, amikor a b ib l io g r á f ia  ö s s z e á ll í tá s a  már n é lk ü löz­
h e te t len , mert nélkü le a gyű jtés  és a kutatás komoly nehézségekbe 
ü tköz ik .

Az e x l ib r is - b ib l io g r á f iá k  száma ma már t e k in té ly e s .  Az e lső  
e z l ib r is - b ib l io g r á f ia  1692-ben lá t o t t  n ap v ilá go t /Fincham-Brown s 
B ib liography o f  book-p lates/ és még egyetemes je l le g ű  v o l t .  Ez 
meg i s  f e l e l t  a célnak, h is z  az e x lib r is iro d a lo m  gyermekcipőben 
já r t  és bárki könnyen á t te k in th e tte . Egyetemes je lle g ű ek  vo lta k  a 
későbbi e x l ib r is - b ib l io g r á f iá k  i s  /Budán 1906, Tan Oyen 1910,GrlM 
1926/, azonban a szakirodalom  mennyiségi megnövekedése f e l v e t e t t e  
b nemzeti e x l ib r is - b ib l io g r á f iá k  szükségességét. Ezeknek sorá t A- 
merika n y ito t ta  meg / P resco tt, 1914/. Az am erikai nemzeti e x l ib ­
r i  s - b ib l io g r á f iá t  1923-ban a s z o v je t ,  1933-ban a holland , 1939- 
ben a svéd, 194-2-ben az a u s z t r á l ia i ,  majd a spanyol, legutóbb pe­
d ig  a le n g y e l nemzeti e x l ib r is - b ib l io g r á f iá k  k öve tték . K ís é r le te k  
hazánkban ia  tö r tén tek ; az e lső  e x l ib r is - b ib l io g r á f ia  a Könyvtári 
Szemle 1913. é v i folyamában je le n t  meg /81-83.p ./  és W. P resco tt 
anyagát e g é s z íte t te  k i pár magyar a d a tta l. A második magyar ex­
l i b r i  B -b ib l io g rá f ia  P it z  Józsefnek köszönheti a m egje lenését /Kis 
magyar e x l ib r is - b ib l io g r á f ia /  és ugyancsak a K önyvtári Szemlében 
je le n t  meg 1934-ben /44-45 .p ./ . Mindkét b ib l io g r á f ia  m egjelenése 
id e jé ig  i s  erősen hiányos éa csak a legszükségesebb k iin d u lá s i a - 
lapokat adta meg. A B ir ó - fé le  m ű vészettö rtén eti b ib l io g r á f ia  /Bp. 
1955./ sz in tén  tarta lm az e x l ib r i  Birodalmat i s ,  de erősen hiányo­
san. Dr. Arady Kálmán ia  fo g la lk o zo x t an yaggyű jtésse l, b ib lio g rá ­
f i á j a  azonban kladáara nem k e rü lt . Ennek anyaggyü jjtéae 196o-ig 
t e r je d .  Arady Kálmán h a lá la  m iatt a munka egységes e lvek  s z e r in t i  
m egszerkesztése, k ie g é s z íté s e  már nem v o lt  leh e ts ég es .

A készülő magyar e x l ib r is - b ib l io g r á f ia  többet fo g  n yú jtan i, 
mint amennyit a oime Íg é r .  A sztikebb értelemben v e t t  e x l in r is i r o -  
dalom m e lle t t  ÖBHaegyUjti az e x l ih r is s e l  k ö z e l i  rokonságban á l ló
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k i « g r a f ik a i  á fák  /as m i . "c sa lá d i g r a f ik a * :  ú jé v i ü dvözle tek , es­
küvői é r t e s ít é s e k , s tb ./ irod a lm á t i s .  Tartalm asul fo g ja j  1/ Ma­
gyar szerzők könyv, f o l y ó i r a t -  vagy ú jságcikk  fornájában n rg ja  -  
le n t  p u b lik á có it , akár h aza i, vagy k ü lfö ld i  e x l ib r ia r e ,  i l l e t v e  
*1 «g ra f ik á ra  vonatkoznak, akár Magyarországon, akár kü lfö ld ön  je ­
len tek  meg, akár magyar nyelven , akár idegen  nyelveken Író d ta k .2/ 
K ü lfö ld i szerzők magyar e x l ib r ia r e ,  i l l e t ő l e g  k is g ra fik á ra  vonat­
kozó könyv, f o l y ó i r a t -  és ú jságcikk  p u b lik á c ió it ,  akár Magyaror­
szágon, akár kü lfö ld ön  je le n te k  meg, akár magyar nye lven , akár i -  
degen nyelven Íród tak ; 3/ K ü lfö ld i szerzők  Magyarországon aeg je -- 
le n t ,  magyar vagy idegen nyelvű , magyar vagy k ü lfö ld i  e x l ib r is s e l  
fo g la lk o zó  k ö n y v e it , f o l y ó i r a t -  és ú js á g c ik k e it .  Kihagyjuk azon­
ban a b ib lio g r á f iá k b ó l azokat a k ü lfö ld i  e x l lb r i s k lá l l i t á a i  kata­
lógu soka t, amelyek egyéb nem zetiségű anyag m e lle t t  magyar anyagot 
i s  tartalm aznak, továbbá mindazokat a hasai és k ü lfö ld i  Írá sok a t, 
amelyek — I l e a l * *  e x l ib r is e k r ő l  i s  e m líté s t  tesznek . Ugyancsak 
nem kerülnek b e i*  a b ib l io g rá f iá b a  azok a képzőm űvészeti, vagy e -  
gyéb fo lyó ira tok b a n , könyvekben s tb . m egje len t e r l i  b r ia r  »produk­
c iók  , amelyeket szövegrész nem k is é r ,  i l l e t v e  samlyek csak i l ­
lu s z trá c ió s  c é l t  s zo lgá ln ak . Széknek rendszeres fe ld o lg o zá sa  1- 
kono g r á f ia i  fe la d a t .

Az egyes b ib l io g r á f ia i  t é te le k  le ír á s a  a vonatkozó magyar 
szabvány e lő írá sa in a k  m egfe le lően  tö r té n ik .  Nem i ly e n  egyértelm ű 
azonban az anyag ren dszerezése . Ahány b ib l io g r á f ia ,  annyi rend­
sze r ! Az á lta lán osan  e l t e r je d t  D ew ey-féle Kgyetemes T izedes Osz­
tá ly o zá s  /ETO/ az e x l ib r is t  097 szám a la t t  v o n u lta t ja  f e l .  Rz a 
közön e lo sz tá sok k a l ld ő b e l i le g ,  fö ld r a j z i la g  s tb . finom ítható  u- 
gyan, de a módszer még Íg y  ia  tú l nehézkes, mechanikus és az a- 
nyű ben  va ló  e liga zod á s t nem nagyon t e s z i  könnyebbé. Az egyes ex- 
11 b r is -b ib l io g r á f iá k  szakozási ren dszerét g y a k o r la t i cé lok  v e z e t­
ték . A n «g y «r  e x l ib r is - b ib l io g r á f iá t  az a lább i rendszer s ze r in t  
k íván jak  f e lé p í t e n i ,  amely log iku s  fe lé p íté s e n  b e lü l figyelem be 
v e s z i  az á lta lá n os  és az egyes személyekhez /művészekhez és gyű j­
tőkhöz/ kapcsolódó Írá sok a t és külön k e z e l i  a hazai és a k ü lfö ld i 
anyagot.

A a agyar e x l l t a r is -b i l i i lo g r á f ia  beosztása: I .  Az e x l lb r is r ő l  
é lt* I°L -a n . I I .  S x l i t r ia -  ¿a k la<craflkal mappák . I I I .  A magyar 
ex llh r -1.  ¿m Via£ rnfiAm  tö r té n e te . 1. A lta lan os  r é s z . 2. ¿gyes mű­
vészek . IY . A k ü lfö ld i  ex llta r ja  tö r té n e te . 1. Á lta lán os  r é s z . 2. 
Kgyes művessek. V. K iá l l í t á s o k .  1. Hazai k iá l l í t á s o k .  2.K ü lfö ld i 
k iá l l í t á s o k .  V I. K x lib r ia *vU  1* * »  sxU b risgyü J tés  á l t a lá ­
ban. 2. C sere lin tá lr . 3. Kgyesű letek . a/ Hazai egyesü le tek . b/Klil- 
fö ld l  egyesü le tek . ♦ . Kongresszusok. 5. Kxlib risgyü jtem ények . a/ 
Hazai gyűjtemények, b/ K ü lfö ld i gyűjtemények. V I I .  ¡«‘o ly ó ir a t -  és 
könyvism ertetések. 1. F o lyó ira tlsm erte téa ek . 2. Könyvism ertetések 
A magyar e x l ib r is - b ib l io g r á f ia  anyaggyűjtése 1965. december 31 -ig  
bezáró lag 95 ^-ban kész. Az anyag t e l je s s é  t é t e le  és a meglevő a- 
yag e lle n ő rz é s *  érdekében arra kérjük az ex lib rism ü vésze in ket, -  

a rrtliilr uzóló, akár it th o n , akár kü lfö ld ön  m egjelen t publikációk  
a d a ta it / szerző , c in , m eg je lenés i h e ly , fo ly ó i r a t ,  ú jság, stb.meg 
nevezés , évfo lyam , szám, lapszám - t ő i  - ig / ,  iroda lm i munkásságot 
fnlyt.QtA  axU krlsgyü  jtő in k e t  pedig a rra , hogy e x l l  b r i Birodalm i 
p u b likác ió ik  hasonló a d a ta it  Jutassák e l  je le n  sorok Író já h o z . 
Fáradozásukkal a magyar s x l ib r is  ügyének tesznek jó  s z o lg á la to t .

GALAMBOS FERENC
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A X I. Hamburgi Nemzetközi K x lib r ia  Konw eaz- 
szuaon "lajnos kiaazamu kü ldö ttség  képvi»5TT 
a magyar g y ű jtő k e t . Szölgyémy Pá l és Kákóczy 
Ferenc f i a t a l  ta g tá rsa in ka t b íztuk  meg a O K  
vezetőaégének k é p v is e le té v e l .  A kongresszus 
e z  évben különösen fonton döntéseket fo g  hoz 
n i ,  többek k özö tt a PISaK /Amatőr ü x l ib r ia -  
gyü jtők  Nemzetközi S zervezete/  megalakulásá­
r ó l ,  s z e rv e z e t i s za b á ly za tá ró l, v eze tő ségé ­
r ő l ,  s tb . a másik bennünket é r in tő  kérdés i* 
következő kongresszus helyének ügyében ho­
zandó döntés. Reméljük, m eghallgatják  több 
ízben  m egtett kérésünket és 1968. évben Bu­
dapesten le s z  a XXI. kongresszus.

KEXUBRIS

-  27.-31 JUU  
X  1 9 0 0

A Készek Klubban t a r t o t t  klUD- 
napjaink közül «  májú« 4 - i  és 
a junius 1 - i  előadásokkal meg­
t a r to t t  ö s s z e jö v e te le k e t  t a r t ­
juk megem lítésre méltónak. I). 
Fehér Zsuzsa m űvészettörténész 
a mai modern fe s té s z e te t  éa 
g ra f ik á t  mutatta be v e t í t e t t -  
képe3 előadásban, majd Sós Im- 
re  tagtársunk t a r t o t t  Toulouse 
Lautreo m űvészetéről ism erte­
t ő t .  K lubnapjaink színvonala  
egyre emelkedik éa ez k ö te le z  
bennünket a jövő program jait
i l l e t ő e n  az e lé r t  színvona l
ta rtá sá ra .

UJ 'j'aGOK /nem c s e r e l ia ta !/

AnbruaJánoe pedagógua, Clbak _ 
háza, voroshadsereg t é r  39. 
L ig e t i  Lórán t.
Bpest,XI.Lágymányosi a . 17/b 

Dendelv Béla György é p íté s z , 
bpest^ I I .  P asa ré ti ut 57.

V íg  Is tván  tanuló, 
P ecs-K ertváros , Béke u. 2 . 

Gácal »tih á ly  g ra fik u s ,
Szolnok, M livésztelep 

Makkos László  egyetem i h a llga tó  
Bpest, V I I I .  Rezső térJ9 

C ze la le r  András közgazdász 
Bpest, V I . I z a b e l la  U .7 5 .I I I .9  

Jenej l ’lb o r  azerszám készitő 
B p e s t , I I .  Toroczkó u. 18. Jurida K áro ly  l in ó o e ta ze te
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R eich  K áro ly i Ady i l lu s z t r á c ió  /h idegtli/

Az 1966-os llle tm én ykB tetiin k .a 
"Magyar g ra fik a  196o." cinrii 
kongresszusi mappa fam etszet, 
i l l .  lin óm etszet la p ja ib ó l  ös­
s z e á l l í t o t t ,  10 m etszetet t a r ­
talmazd és ísm ertetd -n ie llék lst. 
t e l  e l l á t o t t  mappa, m elyet
szeptemberben küldünk szé t fű­
zőn tagja inknak , akik az 1966-  
os ta g d íja k a t  rendezték .

A KBK vezetősége  úgy d ö n tö tt , 
hogy a müvéézta^aág ed d ig i 
f e l t é t e l e i t  m egváltóEtát ja .  K— 
zen tu l azok a művészek i s  ta g ­
ja i  a Körnek, akik k iadvá­
nyainkhoz rtndelk i zésünkre bo- 
c s á jto ttá k  lem ezeiket i l l .  dú­
ca ika t .

DÜRER TEREM.

A Dürer teremben u to lsó  h ír ­
adásunk ó ta  Szántó P iroska  gra­
fikusművész a q u a r e l l je l t  áp­
r i l i s  6 -2 0 -ig  mutatták be.Ősz­
s z e l Pásztor Gábor és Gyulai 
L lv iu s z  k iá l l í t á s a i t  te r v e z ik .  
Véleményünk s z e r in t  az ed d ig i
10-11 k iá l l í t á s  h e ly e t t  csak 
6 k iá l l í t á s t  rendezni egy év­
ben tú l  kevés és v e s z é ly e z te t i  
a Dürer terem J óh iré t.
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MAGYAR KSGRAFIKA 1966c 
a Hamburgi Ex libris -  
Kongresszusra küldött 
ajóndékmappónk lapjaiból :

ía g y  Zp ltán j ünarakáp / n S o ia ts t íí/  

Caohány Kálmán: P ó r f l  / rézkarc/

Varga Nándor Laioa fa a e ta za t«

E X  “ LIBRIS
A-NANDO  

LUDOVICO-VARGA 
EFFECTIS-BIBLI* 
OTHBC/E-SEMSEY 

—-
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ROLAED ROVEDA, a k ivá ló  g rá z i 
e x l ib r ie g y ü jt ő , a "Graphlschen 
Bildungnverband S te lern a rk " é- 
g ls z e  a la t t  1965. decemberében 
ismét megrendezte szokásos é v i 
e z l i b r i s -  és szabadgra fika i k i 
á l l í t á s á t .  A k iá l l í t á s o n  11 
európai ország 78 mUvésze sze­
r e p e l t .  A magyar g r a f ik á t  Dra- 
hoe Is tvá n , Nagy A r is z t id  ée 
Hagy Árpád Dániel a lko tása i 
k é p v is e lté k . A k iá l l í t á s  nagy 
e lism erés t a ra to t t  s a g rá z i 
napilapok kedvezően em lékeztek 
meg ró la .

Graz ism ét nem zetközi e x l ib r ls  
¿a gr a f ik a i  k iá l l l t á B  szinhe- 
ly e  v o l t .  A k iá l l í t á s o n ,  a- 
melynek megrendezése EOLAHD SU 
V£XiA nevéhez fű ződ ik  és amely 
1966. á p r i l is  14. és junius 1. 
k özö tt v o l t  n y itv a  a közönség 
számára a magyarokat Bordás 
yerenc, Drahos lá tv á n , Fery 
Antal és Nagy Árpád D án ie l kép 
v is e l t é k .

Nemrég k e rü lt a kezünkbe Groaa 
Arnold o la s zo rs zá g i k i á l l í t á ­
siénak-  a katalógusa /Roma, V ir ­
g in ia  K ag in i, 1965. dec. 11 -, 
dec. 28./ A katalógus cím lap-' 
já t  a művész T la  Hargutta c . 
rézkarcának reprodukció ja  d í­
s z í t i .  A szép k iá l l í t á s h o z ,  
amely a magyar g ra fik a  k ü lfö l­
d i térhódításának egy tijabb 
állom ása, a KBK nevében is  
gratu lá lunk .

A tarnówi auzeum Bem a la k já t 
bemutató ik o n o g rá fiá i k i á l l í ­
tá s ra  készü l, amelyhez a bu­
dapesti Történelm i Képcsarnok 
is  több anyagot s z o lg á l t a to t t .  
A k iá l l í t á s o n  Bem apót ábrá­
zo ló  e x lib r is e k  is  bemutatás 
ra  fognak kerü ln i s ha nem is  
nagy mértékben, de i t t  i s  k i 
£og >mborodnl a magyar vonat-

Budapesten megrendezendő 
és H els ink iben  is grendezendő 
magyar e x l lb r is k i  á l l í t á s r ó l
•tárgyal az Országos Széchényi 
Könyvtár. A d r . B é lle y  Pá l 
á l t a l  m eg in d íto tt tá rgya lások  
eredményessége esetén  nemzet­
közi kapcsolata ink  ujabb gaz­
dagodásával számíthatunk.

A cseh e x llb r is e g y e s t t le t  foly-5 
ira tának  s z e rk e s z tő jé tő l,  Ota- 
kár Hradecnytől Í g é r e t e t  kap­
tunk, hogy a jövőben nagyobb 
figyelem m el k ís é r ik  a magyar­
o rs zá g i e x l lb r is é le t  eseménye­
i t ,  s azok ró l lapjukban rend­
szeresen  meg fognak em lékezn i. 
K iá l l í t á s a in k ,  kiadványaink 
caeh v isszh an g ja  ujabb u ta t 
n y it  a magyar e x lib r lsn ek  kül­
fö ld  f e l é .

Olomoucban 1966.szeptemberében 
kerü l megrendezésre az EUBOEX- 
LIBRIS 66 c .  k i á l l í t á s , meghí­
v o t t  művészekkel. Magyar ré s z ­
r ő l  Drahos Is tván  és Pery An­
t a l  nyertek  meghívást a k iá l­
l í t á s r a .

Az 1966. júniusában T a r^ -^ ip  
m egrendezett magyar napok ke­
retében  k iá l l í t á s  v o l t  a Tar- 
nówl V árosi Kuzeumban SZÁSZ 
Endre grafikusművész munkáiból 
A k iá l l í t á s  szép m eghívója -  
Szász Endre Bem-portré Ián m - 
produkclő já t la  k öz li.
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Grafikus*üvészein fc egyre több 
k ü lfö ld i  e x lib r ia -m eg ren d e lé s t  
kapnak. Legutóbb Drahos Is tván  
a Lengyelországban é lő  L ippó- 
czy N orbert, Kékesi László  pe­
d ig  az őszt Paul Ambur ré s zé re  
k é s z í t e t t  jó ls ik e r t i l t  lap ok a t. COLIÜGICUH KUVCAhlCim

A krakkói I .  Nemzetközi G ra fi­
k a i B iennálé egy ik  f ő d i já t  
Gross Araold  n yerte  e l .  Gra- 
tulálunJc!

A KraKcói I .  Nemzetközi G ra fi­
kai B iennálé zsű r ijéb en  Ma­
gyarországo t S te ttn e r  Béla gra­
fikusművész k é p v is e lte .

A 1X7 Luganói G ra fik a i Bienná- 
lé n  a szokásos három m eghivott 
reprezen táns művész k ö zö tt 
Kondor Béla s z e re p e lt  egy a- 
m erikai és egy ju gosz lá v  gra ­
fik u s s a l e gyü tt. B tény i s  b i­
z o n y lt ja  a magyar g ra fik a  jó -  
h irének e rősödését. A k i á l l í ­
tás d í ja s a i  k ö zö tt van Würtz 
Ádám grafikusm űvész i s .

A I I .  Brnoi Nemzetközi Könyv­
m űvészeti B lennálén s z e re p e lt  
müvésze.ink közü l Szász Endre 
grafikusm űvész kapott d i ja t  
szinea  monotypia i l lu s z t r á c ió i ­
é r t .

AZ 1966. év i TOKIÓI GRAFIKAI 
BIENNÁ1ÉN Hincz Gyula. P e ledy 
Gyula, Groaa A rnold . Lenkey 
/o ltan  3b Pásztor Gábor gra ­
fikusművészek vesznek r é s z t .  -  
Ugyancsak Tokióban október 7 -
19. k özö tt nemzetközi képzőmű­
v é s z e t i  k iá l l í t á s t  rendez az 
A I A P : /az UNESCO képzőművészeti 
szerve/  japán b izo ttsá ga  az V. 
nemzetközi kongresszus a lk a l­
mából a Magasins Generaux de 
Kei_0 G alériában. Magyarorszá­
go t 3 g ra fik u s  k é p v is e lis  Bv. 
Molnár lá tv á n , g yu la i L iv iu a z  
éa Wtlrtz Á.dám.

A bécs i magyar in té z e t  ez  év­
ben két k i á l l í t á s t  ren d eze tt 
ed d ig . Februárban Németh Jó- 
ZBef festőm űvész, K is  Na^y And 
rás szobrászművész és Csőhány 
rSImán grafikusm űvész anyagat; 
á p r ilisb a n  Orosz Jánoa fe s tő -  
lémeth M ihály szob rász- és Pe- 
Ledy Gyula grafikusm űvész naSZ 
íréit mutatták be. 1966. őszén  
nég egy k iá l l í t á s t  rendezünk: 
Szalay J ó zse f f e s t ő - ,  Vlgh  
JamA3 szó brász- és Gacs Gábor 
grafikusművész anyagából.
A k iá l l í t á s o k  ka ta lógu sa i a 
k iá ll ítá s o k h o z  méltó köntösben 
és tartalommal ism erte t ik  mű­
vészeink  munkásságát. A kezde­
ményezés, mely most már rend­
szeressé  v á l t ,  csak d icsérh e tő  
'de meg k e l l  jegyeznünk egy
h iányosságát. Minden azt b i_  

is o n y it ja , hogy iü lkereskedelm i 
szervünk, az ARTEX.az egyéb- 
íén t nagy s ik e r t  a ra to tt  k i -  
l l l i t á s o k  anyagának é r té k e s í­
tésére még mindig nem készü lt 

' f e l .  Az tö r tén t ugyanis, hogy 
3 müveket, va lam ilyen  á lta lu n k  
é r th e te t le n  okból, a nagy ke­
r e s le t  e lle n é re  sem tudták e l ­
adn i. Ped ig  inkább az i ly e n  
sagas színvonalú  müvek, mint a 
g iccsek  e x p o r t já va l k e llen e  
fo g la lk o zn io k .

A X X X III. V e lence i B iennálé 
nagyar pavilon jában  Borsos 
Miklós szobrászművész és y e le -  
ly Gyula grafikusművész müveit 
lu taltuk be, több g o b e l in - te r -  
ezőmüvész szőnyegeinek tá rsa ­

ságában.
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C . Y Ű J T Ö E R K Ö L C S
A nem zetközi e x l lb r ls é le tb e n  -  íő le g  ■ osere vonnlAn -  a JBg- 

a tób b i ivekben  o lyan  je len ségek  űrt atkoznak, amelyek nagyon sok 
•■bérnek v é g le g  e lv e t t é k  a kedvét a g y ű jt é s t ő l ,  sokakat a gyű j­
t é s  erős  le s zU k lté s é rs  k én y s s e r lte t tek , még több embert pádig
v é g le g  e lk e d v e t le n ít e t t e k .  Magyaruli k ia la k u lt  egy g y ü jtő -h u lig a -  
n in u s , in tézm ényesü lt a gyújtóknak az a f a j t á j a ,  aki csak kapni 
akar éa adni nsm a a tevékenységét h iv a ta lo s  e g y e s ü le t i n é v je g y , 
■ékekben va ló  s ze rep lé s  éa repülőoédulriknak szétkü ldése örve a- 
l a t t  k ö ve t i a l .  E Jelenség, amely klsebb-nagyobb «értékben  az ex- 
l ib r is g y ü j t é s  kezdi é t ó l  M egta lá lható  és az «JJ.bri s  -  g y ű jté s s e l 
egy id ő s , de napjainkban már tömegméreteket ö l t ö t t ,  persze bün teti 
jogszabá lyba  naa ü tk ö tik , de nagy Mértékben e rk ö le s ts le n  és éppen 
a í r ,  a kérdéa ren d e lésé t i s  e rk ö lc s i s íkon , a közvéleménybünte­
té s  b eve ze té s é v e l k e l l  Megoldani és ez  a fe la d a t  az egyesü letek re  
i l l e t v e  a s ze rvezés  a la t t  á l ló  nem zetközi e x lib r is s s ö v e ts é g re  vár.

E lö ljá rób an  fe l t é t l e n ü l  ism erte tn i k e l l  a k ia la k u lt  szokás­
jo g o t  . la  len  gyű jtő  szabadon v á la s z th a t ja  meg cserep a rtn eré t éa 
■aga h a tá rozh a tja  : ig, hogy m it / « I ly e n  művészt, m ilyen techn ikát 
■ i ly e n  tem atiká t s tb ./  g y U jt .  Bz p i l la n a tr a  sem képezheti v i t a  
tá r g y á t .  Be ha a c ím zett a küldeményt bárm ilyen okból nem akarja  
m egta rtan i, a küldeményt ta r to z ik  a feladónak v is s za k ü ld en i. Es 
ez  a z , amit a vadorzó-gyű jtők  sosem tartanak be! A küldemény v i s ­
szaküldése még kUlön pénzbe ssm kerü l, mert ha a b o r íték ra  r á í r ja  
hogy "a  c ím ze tt nem fogad ta  e l " ,  vagy "re tou r*  a tb . -  a posta 
d ljm entssen  v is s z a s z á l l í t j a  a fe ladónak . /A fe la d ó  neve kevés k i ­
v é t e l t ő l  e lte k in tv e  majdnem mindig m egta lá lható  a borítékon  és ha 
v é le t le n ü l hiányoznék r ó la ,  a l e v é l  ta rta lm ábó l f e l t é t le n ü l  meg­
á l la p íth a tó .  A leg töb b  küldemény ugyanié nyomtatványként, n y i t o t t  
borítékban  é rk e z ik . /A v isszakü ldés  m ia tt sértődésnek helye n in cs  
am i l l e t ő t  tö rö ljü k  cseren y ilván ta rtásu n kbó l. az azonban, aki a 
küldeményt m eg ta rtja , de nem v iszon ozza , "gyü jtő tevékenysége" e l ­
len é re  sem érdem li meg a gyű jtő  n eve t. Az e ltu la jd o n ítá s  sa já tsá ­
gos esete  w .  "Könyvet lop n i nem bűn" -  sokáig é l t  sz  a mondás a 
b ib l i o f i l e k  körében. Ne engedjük, hogy az e x l ib r is g y ü jté s  vonalán 
az " e x l ib r is t  lo p n i nem bűn* m orálja  honosodjék msg!

P e rsse , ezeknek a "gyűjtőknek" a tevékenysége akaratlanu l 
s e g íts é g e t  kap azokban az egyesü lstekben i s ,  akik együttesen  ad­
ják  k i n év- és csere Jegyzéküket s nem tesznsk különbséget azok 
k ö a ö tt , ak ik  csak tagok , ds nem gyű jtenek s azok k ö zö t t ,  akik ta ­
gok i s  és gyű jtenek  i s .  Persze vannak gyű jtők , akik cserepartner­
ként tü n te t ik  f e l  magukat a névjegyzékekben és ennek e lle n é re  i s  
csak kapni akarnak, ds v is zon ozn i nem -  esek a le g veszsd s la s  se fa- 
bek. Ig a z ,  könnyU k iism ern i ők e t. Ilyeneknek csak egyszer küld az 
ember; ig a z , - e r r e  a küldeményre k e re s z te t  v e th e t . A "g y ű jtő "g y ű j­
teménye azonban Íg y  i s  szaporod ik , s hogy a küldemények fe la d ó já t  
k e rü lg e t i  a guta -  oda se neki I Es a gyUJtőfaJta maga eoaem kes— 
deményes c s e ré t  /akkor lapokat i s  k e llen e  m e llék e ln i/ , hanem ne­
v é t  tagnévsorokban és repü lőcédu lákkal k o lp o r tá lja  -  ée vá r . Éa 
nem vár h iá b a .. .  Hogy az egyo lda lú  "g y ű jté s " d iv a t ja  m ilyen mére­
te k e t  ö l t ö t t ,  annak b izon y ítá séra  csak a s a já t  adataimra h iv a t-
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koshaton. 1965. év folyam án 112 küldonényem Maradt m egvá laaso la t— 
la n  8 « i v e i  egy -egy  alkalom ból 10 la p n á l kevesebbet aoaem kü ldök, 
aa 1965-ös év m inim álisan 1120 e x l ib r ia  v ea s tesége t je le n t e t t .Y a -  
lóaa in ü leg  hasonló ta p a s z ta la ta i Tannak mindazoknak, akik nagyobb 
nértékben c se ré ln ek . A c ím zettek  neve egyébként vagy tagnévsorok­
ban s z e re p e lt ,  vagy a fo ly ó ira to k b a n  sze rep lő  pótlásokban, v a la ­
mint repülőcédulákon, aae lyeket a k ü l fö ld i  küldeményekben tu ca t-  
számra kap az ember.

Véleményem s z e r in t  végérvényesen  m egérett az id ő  a caere  
nemzetközi s zabá lyozására ! Erre e lsősorban  a megalakulóban le vő  
n eazetköz i e x lib r iB s zö v e ts ó g  h iv a to t t ,  melynek e lő k é s s itő b íz o t t  -  
ságát éppen a X. Krakkói E x lita r is  V ilágkongresszus d e legá tu sa i 
v á la s z to ttá k  meg. A nem zetközi szöve tség  az egyes nemzetek ex lifa ­
r i  a e g y e s ü le te it  fo g la ln á  magában. A tagegyesü leteknek  ja v a s la t ­
t a l  k e llen e  é ln i  a szöve tség  f e l é  a csere  szabályozása ügyében, a 
b eérkezett ja va s la tok a t nem zetközi s z in ten  k e llen e  m egv ita tn i éa 
e lfo g a d n i, majd az egyesü le tek  ré s z é re , az egyesü le tek  á l t a l  pe­
d ig  a tagság r é s z é re  k ö te le ző vé  ten n i. Bár az ig y  létrehozandó 
nemzetközi esereezab á ly za t nem b irna jo gszab á ly  e r e jé v e l ,  leh etn e  
o lyan  szankciókat fű zn i hozzá, amelyek b e ta rtá sá t valÓBZinUsite -  
Hék éa a ka lózok  számát erősen lecsökkentenék.

A nemzetközi caerekódexnek e lsősorban  az egyes egyesü le tek  
á l t a l  k iad o tt névjegyzékek  ügyet k e llen e  ren dezn i. K ö te le zn i k e l­
len e  az egyes nemzetek e x l ib r is  e g y e s ü le te it ,  hogy m eghatározott 
időközökben / p l.  kétévenként/ csere jegyzék ek e t adjanak k i ,  ta g ­
jegyzékek  k iadása esetében  ped ig  j e l ö l j é k  meg fe ltű n ően , hogy k i 
g yű jt és k i nem. A két éven b e lü li  id ők ö z i vá lto zások a t az egye­
sü le tek  fo ly ó ir a ta ib a n  k e llen e  k ö zzé ten n i. A továbbiakban kö te ­
le z n i  k e l l  a cse re lis ták b an  szerep lő  tagokat a küldeményeknek 
h a tá ro zo tt időn  b e lü l i  /két hét, vagy három hét/ e l in té z é s é r e
/v isszakü ld ésére , vagy c s e ré v e l va ló  v iszonzására/ . Szabályozn i 
k e llen e  az egyes g r a f ik a i  technikák k ö z ö t t i  csereariinyt i s  / p l.
1 rézkarc -  három fam etszet s tb ./ , mert ma még á lta lá n o s  d o lo g , 
hogy 10 jó  la p ra , rézka rcra  vagy fam etszetre  10 gyenge k l is é t
küldene^ a a cserepartner azt h is z i ,  hogy korrek t módon já r t  e l .  
K gyesü le ti tagként csak azt szabadna fe lv e n n i, aki a b e lép és i
n y ila tk o za t a lá írá s á v a l e g y id e jű le g  ugyancsak a lá írá s á v a l v á l l a l ­
na k ö te le z e t ts é g e t  a csereszabá lyza t b e ta rtá sá ra . A csereszab á ly— 
zat be nem ta rtá sa  ügyében t e t t  panaszokat az egyesü letek  k ö te le ­
sek volnának k iv iz s g á ln i s a mulasztás m egá llap ítása  esetén  e ls ő  
Ízben  Í r á s b e l i  f ig y e lm e z te té s t  a lka lm azn i, másodízben ped ig  a mu­
la s z tó t  az egyesü le tb ő l k iz á rn i s a k izá rás  tényét úgy b e lfö ld ö n , 
mint kü lfö ldön  nyilvánosságra  hozn i. A becsü letes  e x l lb r is g y ü j-  
tők re  ezek az in tézkedések semmi hátrányt sem je len ten én ek , a 
g y ü jtő é le te t  azonban olőbb-utóbb m egtisztítan ák  a h ién ák tó l.

Sajnos, akadnak magyar gyű jtők  i s ,  akik e l le n  a nagy k ü l fö l ­
d i gyű jtők  n évsze r in t panaszt emelnek. Ez a tény annál i s  inkább 
sa jn á la to s , mert a magyar gyű jtők  id á ig  korrek tségűkrő l vo lta it  
h íre s ek . S, m ive l a magunk portá ján  nekünk k e l l  rendet c s in á ln i,  
addig i s ,  amig a nemzetközi e x lib r is s z ö v e ts é g  megalakul, i l l e t v e  
a nemzetközi cserekódex e lk é s zü l,  f e l  k e l l  lépnünk azok e l le n ,  a— 
k ik  nemzetközi jóhlrünknek ártanak.

Folyóiratunk a f e n t i  kérdésse l kapcsolatban sz ívesen  vess  és 
s z ív esen  k özö l minden o lyan  ja v a s la to t ,  ami a kérdést e lőbbre v i _  
otcL* • SALAMflOS FERENC
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Napjaink keletném et könyv 
m űvészetére a l ip c s e i  Könyvmű­
v é s z e t i  F ő isko la  v i ta th a ta t la ­
nul rányomja tá ly o g é t .  Hatá­
sa azonban a m e rk a n t il-g ra fi­
kára, f ő le g  a p laká tra  és az 
a x l ib r is r e  i s  k i t e r je d .  Ennek 
a kitűnő intézménynek köszön­
h e tő , hogy a keletném et könyv 
mint iparm űvészeti a lko tás  is  
m egá llja  a h e ly é t  a v i lá g v e r ­
senyben. A művészi német könyv 
egységes a lkotásként je len tk e ­
z ik ,  ahol a pap ir és a betű , a 
szedés és az i l lu s z t r á c ió , a, 
b o r ító la p  és a kötés nemcsak 
külön-külön a le g jo b b a t nyú jt­
ja ,  hanem harmonikus, művészi 
egységben je le n tk e z ik . 3ok a 
k iv á ló  illu sz trá to r-m ű vész  a 
közülük i s  egyre többször ta ­
lá lk o zh a t az ember KARL-GEORG 
HIHSCH n e v é v e l, leginkább fá ­
ban d o lg o z ik  és ig en  szé les  
ská lá jú  művészi a német k la sz- 
azikuaok tó l Shakespeare-en ke­
re s e tü l /SzentivánóJi álom/ al 
kortárs  iroda iam ig  /Mai spa­
n yo l U r a  s tb ./  sok értékes 
munkát i l lu s z trá lt .M u n k á it  úgy 
a szakértők , mint a közönség 
kedvező fogad ta tása  k is é r te .É -  
r e t t ,  egyén i .hangú, a szöveg­
hez mégis j ó l  simuld i l lu s z t ­
r á c ió i  lá t tá n  m eg le tt kora 
fé r f in a k  gondolná az ember, 
pedig a művész meglapően f i a -

'I

1958-ban s z ü le te t t  Bo- 
roszlőban . Gyermekévei a hábo­
rú borzalm aihoz fű ződ tek , a a 
nagy v ilá gégésb en  édeaanyját 
k ivéve  egész csa lá d já t e lv e s z ­
t e t t e .  1945-ben édesanyjával 
együ tt L ipcsébe k ö ltö z ö t t  s az 
is k o lá i  e lvégzése  után. mint é -  
pitőmunkás d o lg o zo tt  k ö ze l ö t 
é v ig .  Szabad id e jéb en  miSr ek­
kor is  s o k a t - r a jz o lt  s a vonal 
művészete egyre jobban h a ta l­
mába k e r í t e t t e .  R a jza i csakha­
mar fe lh ív tá k  a szakértők  f i ­
gyelm ét i s  a f i a t a l  művészre, 
íg y  K erü lt do a ^xpctjei "Hoch- 
schole  fü r  Graphik und Buch- 
kunstH-b a ,ah o l ö t  éven át ösz­
tönös tehetségéhez m egszerezte 
a n é lk ü lö zh e te tlen  alapokat a 
b e p illa n tá s t  n yerh e te tt a kor­
szerű g ra fik a  és köhyvmüvészet 
t i tk a ib a . D iplom áját 1965. jú­
liusában kapta késhet,de a k i­
adók már fő is k o lá s  korában is  
fo g la lk o z ta t tá k  s m ikor k ike­
rü lt  az é le tb e , már Ism erték a 
n evé t.

Karl-G eorg H irsch mint 
g ra fiku s  Goyát t e k in t i  meste­
rének. A "Les desastres de la  
guerra" la p ja i,p á ro s u lv a  sa já t 
megrázó háborús é lm ényeive l, 
döntő módon b e fo ly á so ltá k  em­
b e r i és művészi m agatartását. 
Daum ier-től ia  sokat tan u lt s 
a tá rsada lom kritika , a t o r z í ­
táson k eresztü l va ló  , ja v i tó -í
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szándék gyakran k icseng  I l ­
lu s z t r á c ió i  bá l ás egyébb gra ­
f ik á ib ó l .  R e a lis ta  művész, s 
ennek még a "S z e n t iv á n é ji á - 
lom "-hoz k é s z í t e t t  i l lu s z t ­
rációk: fan tá z ia -b ő sége  sem
mond e l l e n t .  S za lttiköv-
Szcsedrin  i l lu s z t r á c ió i  tú l a 
szöveghez va ló  azonosuláson 
ism ét elsősorban  a társadalom - 
k r it ik u s  K arl-G eorg  H irsch t 
á l l í t j á k  e lén k . A mai spanyol 
l í r a  c . kötethez készü lt i l ­
lu s z t r á c ió i  döbbenetes módon 
é r z é k e lt e t ik  a z t  a [ fe s zü lts é ­
g e t ,  amely a spanyol U rá n  ke­
r e s z tü l a mai Spanyolország é— 
le t é t  J e llem zik  a amely l id é r c  
nyomásként ü l t  az emberek mel­
l é r e .

H irsch , mint g ra fik u s  
k ed ve li az aprólékos k id o lgo ­
z á s t , de mégsem v e s z ik  e l  a 
rész le tek b en , mert g ra fik á in ak  
eszmei mondanivaló] a s z i lá rd  
egységbe fo g ja  a r é s z le t e k e t .  
N a rra t ív  művész, azonban a drá­
mai fe s zü lts é g ek e t  i s  tud ja  ér 
z é k e lte tn i s p o r tré in  keresztül 
kitünően Jellem ez. Amíg az Ír ó  
szavak e z r e iv e l ,  je lz ő k  árada­
tá v a l terem t m i l l i ó t ,  kort és 
em bert,addig H irsch a szűksza­
vú v o n a lla l t e s z i  ugyanazt. 
Jellem ábrázoló készsége, han­
gu latterem tő e r e je  a magas- 
Bzinvonalu német i l lu s z t r á t o r ­
gárdából i s  k iem e li.

Karl-Garg H irsch az i l ­
lu s z trá c ió n  k e re s z tü l Ju tott él 
az e x l ib r is ig ,  mint a g r a f i ­
kusok legnagyobb r é s z e . I t t  is  
egyén i s t í lu s a  dominál: u j u-
takat keres.azonban e z l ib r l s e l  
ennek e lle n é re  máris k edve ltek  
és kerese ttek  a gyű jtők  k özö tt 
A keletném et e x llb r is -e g y e s l ■ 
l e t , a  Firokheim er G ese lls ch a ft 
H irsch e x l ib r l s e i t  i s  b ekérte , 
s ex lib r ism ü vésze té rő l az 1966 
é v i hamburgi e x lib r ls -k o n g re s z  
szussa l kapcsolatban megrende­
zendő e x l ib r is k iá l l i t á s  fo g  
számot adni az e x l lb r is g y ü jtő k  
társadalmának.

Karl-G eorg H irsch f ia ta l,  
xűvész a Íg y  az európai e x l ib -  
rlamüvészet még igen  sokat 
rárhat t ő le .  Tehetsége, ed d ig i 
eredményei máris b iz to s ít é k  
a rra , hogy az e x llb r is g y ü jtő k  
hozzá, fű z ö t t  rem ényeit be is  

;fo g ja  v á lta n i.  j(J. p.
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INTELLEKTUÁLIS GRAFIKA
_  Haurer Dóra g r a f ik á i  a Dürer teremben — _  |1966. feb ruár -

MAUEEE HÓRA nerére  ób a lk o tá sa ira  már fő ia k o lá a  korában f e l ­
f i g y e l t e k  ; h iré t -n e v é t  elaőaorban művészek adták tovább. ö t-h a t 
é ré  á l l i t  k i és 1965-ös k isebb  egyén i k iá l l í t á s a ' után a Dürer- 
term i bemutatkozmán e ls ő  komolyabb ta lá lk o zá sa  a közönséggel. A 
D ü re r-te ra i k i á l l í t á s  m egnyitóján /hány komoly teh e tsége t indított 
e l  már a f e l f e l é  v iv ő  utón ez a k ic s in y , de je le n tő s  in tézm ény!/ , 
a k is  te r e s b ő l s z in te  k is z o ru lt  a tömeg, amely nagyrészt szakma- 
b e lie k b ő l á l l t i  g ra fik u sok b ó l. B ű vészet! Író k b ó l, g ra fik a gyü jtő k -  
o ő l.  A fe l fo k o z o t t  érdek lődés egy komoly tehetségnek k ijá r ó  e lő ­
le g e z e t t  e lism arés  j e l e .

A k i á l l í t á s i  terem ba l o ld a l fa lá n  n yo lc  k is g ra fik a  bú jik  
meg, köztük az Ars p o e tica  c . karc. Alacsony aszta lon  g ra fik u s  -  
szerszámok! véBŐk, karco lóeszközök , ba lra  ka litkában  madár, jobb­
ra  cserepes növények s e rege . Ez az ars p o e t ic a  a va ló s  lá tá s t
hangsúlyozza k i ,  a term észet s z e r e t e t é t ,  s az é le th e z  va ló  ra ­
gaszkodást j a bemutatott gra fikákon  azonban csak a l i g - a l i g  t a l á l ­
hatjuk a nyomát. Maurer Dóra az a lkotás t e l je s e n  egyén i ú t já t  
já r ja  és tö rv é n y e it  k ö ve t; mögéje néz a te rm észe ti formáknak, 
melyek csak arra  jók , hogy a sszoc iá c iók a t szü ljen ek , s másodlagos 
hangulatokat terem tsenek. A képi r ö g z ít é s  tá rgya  nem a közve tlen  
lá tvá n y , hanem a lá tv á n y - in s p ir á lta  gondo la t, a f e lv i l la n ó  asszo­
c iá c ió k  egymásra tó lu ló  áradata. S zü rrea lis ta  művésszel állunk ts. 
hát szemben, élményei nem a va lóság tü k rö ződ ése i; a lkotásainak 
tárgya  nem v iz u á l is  benyomás, hanem in t e l le k tu á l is  élmény.

A k iá l l í t á s t  két soroza t u ra lja : a Pompeji soroza t és az Es­
te  k ép e i. A gondolat képi megformálása gyakran csak sorozat f o r ­
májában k iv it e le z h e tő ;  v iz u á l is  élmény egy lapon i s  r ö g z íth e tő , s 
i t t  a több lapos k i v i t e l  le g fe l je b b  csak v a r iá c ió k a t takar. Pom- 
p e l,  amely i . u .  79_ben a Vezúv lávaöm lésének á ldoza ta  l e t t ,  k iá ­
s o t t  rom ja iva l v á lto za t la n u l a tus p u sz tító  e r e jé t  pé ldázza , s a 
mindenkori kataklizmák örök je lk ép e . Ember nem é l t e  tú l ,  csak a- 
morf tárgyak, amelyek már nem ő rz ik  az emberek keze-m elegét. Ha 
e z t  tudta tenn i a Vezúv, m it teh e t akkor egy atombomba? Ez a gon­
d o la t bu jkál a sorozat la p ja in ,  ahol a lá tván y  az asszoc iác iók  
v é g te le n  so ro za tá t in d ít o t t a  e l ,  amely az érzékeny női lé lekben  
fe l fo k o z o t ta n  re zo n á l; a K iö l t  város , a Holtak háza, nem Pompeit 
e le v e n í t i  meg, hanem a r e t t e n e te t ,  amely mögött érződ ik  egy ha­
l o t t  ku ltúra s ira tá s a . S az élmény mögül előbuvó gon do la tok -szü l- 
te  g ra fik ák  nem csak a r e t t e n e t r ő l  va llan ak , de t iltak ozn ak  i s .  A 
k ép i megfogalmazás tá r g y a i,  a la k ja i egyre jobban absztrahálódnak, 
s csak to r z  körvona la ikka l tapadnak -  nem a valósághoz -  hanem a 
valÓBág-szüite in t e l le k tu á l is  élményhez. Ugyanezt a magányt s e j­
t e t ik  "Az es te  k é p e i” c . soroza t g r a f ik á i  i s .  A Menedék, a K is  
;é j i  kép, a Halottasmenet se jte lm es  á lom viláxa  tú l a [valóságon, de
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»¿ g in  röghöakötöttan , o ld o t t  form ákkal, elm osódott körvonalakkal, 
a db emberének szorongó é le té r z é s é r ő l  va llan ak . A v ig a s z ta la n  
pesszim izm ustól a megadd szomorúságon á t  a halk m elan kó liá ig  az 
érzelm ek s z é le s  Bkáláját foK ja  á t a »ü v é s z , de a zé rt néha á t c s i l -  
lan  ra jtu k  az emberben va ló  h i t  9 a Jobb jö vö  áh ltá s  nyugtató de­
r ű je .  Innen a harmincon azononn a peaazimizitue csak e lv á r  percek 
a lka lm i k iB éró je  le h e t ,  n « »  ped ig  vég iegen  a t t i tű d .  Minden szaka­
dékból van k iú t , a Maurer Dóra nem egy g r a f ik á ja  e « j t a t a i  angadi, 
hogj- az érzelmek türznvarából k i vasa tó ut a ló t ta  ■ »  ia a a re t la n .

Magabiztos tech n ika i tudás u ra lja  Maurer tkSra minden egyeB 
g r a f ik á já t ,  amelyet k ís é r le t e z i  kedv a a azokványostól va ló  ó -  
BZinte lr tó záB  k iBér. Némelyik la p ja  e l e «  lá tá s ra  m egejt, néme­
l y ik  ellentm ondásra éa v it á r a  k és z te t  _ da agy ik  e lő t t  sem leh e t 
elmenni közömbösen! S ez -  e rén y e iv e l én e llen tm ondása iva l együ tt
-  a teh etség  legb iz to sa b b  jele.

Galambos Ferenc

maurer dóra! fametszete
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kiállítás

S va id  OOcais rézkarca Saajbd JTászdö lin őm eteza te

A Debreceni l is g r a f ik a  k i á l l í ­
tás /1966 március | 2 o -- íp r ills  3/ 
k is ,  i l l u s z t r á l t  katalógusához' 
déthv  Is tván  i r t  b e ve ze té s t.

A.lándékmgppánkat. a "Magyar g ra ­
f ik a  1 966. "'cimu. e r e a e t i  In .  
no* tarta lm azó vászonköitéBes 
es T2 o ld « l  o « magyar i l l e t v e  
nímet szövegű ism e rte tő v e l ex­
lá t o t t  re p re z e n ta t ív  k iadvá­
nyunkat, l í>0 példányban, a K u l- 
tu rá lin  Kaposolatok In té z e te  
B eg it ségével^elküldtükJHamDurgDa

Az m  IRÁ3 . f i a t a l  lr ó g e n e rá c i-  
ő;tk_1aEja > f u  aoo szuuuii gaz— 
áag _gra£iJ'pl tartalommal j e -
I suu^a  inog» fo.uaKócO l i oawn—
sz lo v á k ia i magyar i nm i„r.M T % EK 
DE s z o lg á l t ,  am elyet g r = i ik a -  
oarátajj-xix. i«K O ia  éxenK er *kj.ő 
íéasej. jdBArtei£4Az ördejcea ¡jcez- 
deményezést ötrömmol üdvözöljük

/i K iadó i Főigazgatóság rendezé 
seben ez év á p r ilis á b a n  Rómá­
ban. júniusában Milánóban mu­
ta ttá k  be a Imagyar konyvrmivé- 
s ze te t  k ép v ise lő  e r e d e t i 11— 
lu s z trá c ló k k a l k ie g é s z í t e t t  ki­
á l l í t á s t .

Figyelem ! Kérjük ta g ja in k a t , 
hogy a Fészek klubban t a r to t t  
klubnapjainkra minden esetben 
hozzák e l  a meghívókat, mert 
csak ez esetben leh e t belépő -  
d i j  nélkti? i klubot lá to g a tn i.

I Szeretnénk, ha az 
ő s s z e l kezdődő előadássorozata i 
több budapesti gyűjtőnk venne 
r é s z t  és v id ék rő l la  nagyobb 
számban keresnék f a l  klubnap -  
ja in k a t.
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BÁLVÁNYOS HUBA GUMI
Az Uj ír á s ,  amely pár hó­

nap ó ta  nemcsak a f i a t a l  l r ó -  
tehetaégek  lóm m á, de a f i a t a l  
képzőművészeknek is  t e r e t  ad, 
1966. é v i feb ru á r i számában &[ 
F ia ta lo k  Képzőművészeti Stúdió 
Ja tag ja in ak  több munkáját köz­
l i .  A képm ellék letek  közül meg­
lep  és e lgon do lkozta t Bálványos 
Huba g r a f ik á ja ,  amely a szür­
r e a l is t a  a lkotások közü l nem­
csak r e a l is t a  áb rázo lásáva l 
tűnik k i ,  de mély gondo la tll 
ta rta lm áva l i s ,  mely e lgon do l­
k o z ta t , de e s z té t ik a i  k ie légü ­
l é s t  1b ad.

Bálványos Huba g ra fik u s - 
gárdánk f ia ta la b b  k orosztá lyá ­
hoz ta rto z ik ,ah h oz a nemzedék­
h ez , amely művész igényességé­
v e l ,  k ö te t len , v á lto za to s  te ­
m a tik á jáva l, techn ika i k ís é r ­
l e t e z i  k edvéve l, eszmei mon­
dan iva ló inak  mély humánumával 
a magyar g ra fik á t  a táblakép­
fe s té s z e t  és a szobrászat fö ­
lé  em elte . Budapesten szü le ­
t e t t  1938. junius 7 -én , s iu 
M ivésze ti gimnáziumban te t t ;  
é r e t t s é g i t  1956-ban. I t t  Ba­
lá z s  László  és Barát Józserí 
tanárok egyengették  az ú tját., 
É re tts é g i után a Képzőművé­
s z e t i  F ő isko lá ra  k e rü lt , ahol 
Pap Syula, Szőnyi Is tván  én 
Pór B erta lan  keze a la t t  ta ­
n u lt ,  azonban Pásztor Bélának, 
mindmáig leg job b  barátjánál; 
ösztönzésére v é g le g  a g ra fik a  
m e lle t t  k ö tö tt  k i .  Ék Sándor! 
v eze tése  m e le tt d o lg o zo tt  , 
mig a g r a f ik a i teohnkák r e j ­
te lm eibe Bozanits T ibor és 
B asszler Káro ly  v e ze tték  be.Ék: 
Sándor, mint tanár, leginkább

a zza l s z o lg á l ja  a magyar kép- 
zümüvészet ü gyé t, hogy az a-! 
lapok megadása m e lle t t  sza­
badon engedi f e j lő d n i  a f i a ­
ta lo k a t , a maga m űvészeti f e l ­
fo gá sá t senkire sem ig yek sz ik  
rá e rő s za k o ln i, s ig y  Bálványos 
Huba is  k övethette  »g y én i út­
j a i t .  1962-ben v é g z e t t ,  gyulay 
L iv lu s s za l és Lenkei Zoltán­
n a l e g yü tt. A diploma megszer­
zése után egy é v ig  fü gge tlen  
művészként tevékenykedett, s 
a kecskem éti, majd a nagyma-
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ro s i mOvésztelepen dolgos o tt. 
1963-ban kerü lt v issza  a  Eép- 

5mUvéazeti Főiskolára, mint 
óraadó tanár •  asóta a f ia t a ­
lok nevelésének ém a gra fik á ­
nak <1.

Amióta k ikerü lt a fő isko ­
lá r ó l ,  a lkotásaival elég gyak­
ran tálálkoshattank a különbö­
ző tárlatokon. A Miskolci Or- 
sságos Eépzőmllvészeti E l á l l í ­
tás /1962. és 1965./, a M ls- 
kolol Orsságos G rafika i Bleimá 
Iá  /1963. áa 1965./, a F ia ta l  
EépsőaElvéssek Stúdiójának k it ­
i l t á s a i  A963.ÓB 1964./,a Dol­
gosó emberek kBiBtt o. k i á l l í ­
tás / l963 ./ ,a  Főiskola i G ra fi­
kai E lá l l í t á s  / l964 ./ ,a  Z . Ma­
gyar Eépsőmtlvé eseti Tárlat  
A 965./ Mind jó alkalmat nyúj­
to tt nakl arra,hogy a lkotása i-  
Tal a közönség e le  á l l jo n  és 
munkássága naa I s  maradt ászra 
vétlan . S lkart hozott a b e r l i ­
n i Intergraphlk o. k iá llítá so n  
szereplő "Beszélgetők" c.lin ó ­
metszete la .  Művészi pályája  
eredményeinek értékelése több 
pályad íj megnyerésében la  rea­
liz á ló d o tt .A  Stúdió pályázata­
in  négysser szerepelt ia három 
azor nyert d ija t jegy sze r e lsőt  
/1965./, kétszer pedig másodi­
kat /1962. éa 1963./. A E ls­
ő é ü l  Muzeum "Budapesti üzemek 
é le te " o. pályázatán 3ooo fo -  
rihtos d i ja t  nyert e megvették 
további két g ra fik á já t  Iá -

Bálványos Huba termékeny 
g ra f ik á é .  Mappái a komoly gra­
fik á k  tu c a t ja it  ó r z ik .  Minden 
g r a f ik a i  technikában otthonos, 
de a l i t o g r á f i a ,  ez a nálunk 
sa jná la tosan  kihalóban lé v ő  
sok szo ros ító  techn ika á l l  hoz- 
sá a legk ö ze leb b . Ennek kettós  
oka van. Mint ak i fes tőn ek  in ­
d u lt , a gra fikában  sem h a jlan ­
dó lemondani a s z ín e k rő l, 8 a 
l i t o g r á f i a  e r re  bő leh e tő ség e t 
n y ú jt . Azonkívü l a l i t o g r á f i a  
!a t l s s t a  v o n a ltó l az egy a z in , 
vagy a több asin  tónusgazdag-

/ 7- S ^

aágáig a k i f e je z é s i  eszközök 
vég te len  gazdagság it k ín á lja .

Tem atikailag az ember, a 
tá rgy , a t á j  egyaránt m egje le­
nik Bálványos Huba g ra f ik á in ,  
le  azerepük sosem e lsőd leges  
és k ö zve tlen . Bálványos Buba 

gra fiká in ak  tárgya  nem a v izu ­
á l i s  élmény,hanem korunk lz g a - ' 
tő  eszmél és gon d o la ta i, me­
lyeknek képi megfogalmazásában 
a v iz u á l is  elemek: a t á j ,  a
tá rg y , az ember csak eszköz s 
nem v é g c é l.  A t e s te t le n  gondo­
la t  képi m egeleven itéséhez a- 
zónban nem a szürrealizm us 
fe gyve rtá rá b ó l v e s z i e s zk ö ze it
-  ped ig  az in t e l le k tu á l is  gra­
fikában  ez mindennapos -  hanem 
r e a l is t a  képemelekre é p ít  s 
Így  g ra fik á ja , ha gondolkodás­
ra  i s  k é s z te t , o lyan r e jtv é n y , 
amit meg le h e t  f e j t e n i  s a k i­
h a rco lt  élmény hangu latot te ­
remt és az e s z té t ik a i hatás 
m e lle t t  gondolatokat i s  ad.
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L á tszó lag  ellentmondáson ez a 
rögh özkötö tt fa n tá z ia , ez a 
t á r g y ia s i t o t t  gondolat.De csak 
lá t s z ó la g !  Maga a kom pozíció, 
az egyes képelemek t é r b e l i  e l ­
helyezkedése, a vezérmotivum 
r e a l is t a  megfogalmazású kieme­
lé s e ,  vagy központba á l l í t á s a , I 
a képi a sszoc iá c iók  hangulat­
terem tő, eszmét a la k itó  vagy 
ráu ta ló  szerepe t e s t e s í t i  meg 
a z t ,  amit a művész mondani a- 
kar. Inkább drámai ez a művé­
s z e t ,  mint l í r a i ,  bár z.em n é l­
k ü lö z i a l í r a i  elem eket sem, s 
inkább gondolatokat hordoz, 
mint e lb es zé lő  elem eket.

Bálványos Huba k ép ze le té t  
két probléma iz g a t ja  leginkább 
s ezek gra fiká in ak  középponti 
témái. .Az egy ik  a Jó és a rossz 
harca, a másik az elidegenedés 
B két gondolat-körhöz a lapso­
roza tok  egész tömege k és zü lt , 
v ívódó  és k i é r l e l t ,  harcos és 
m egbékélt, amegoldottnak v é l t  
és mégis mindig uj problémákat 
f e lv e t ó  a lkotások . Az igényes 
problémák súlyos harcokra k é t ­
s z e r i  t ik  a művészt s a maradék­
ta lan  ö n k ife je zé s  soha e l  nem 
érhető vágya, a v lvód va -a lk o - 
tá s ,a  nekigyürkzőés eredményei 
tükröződnek ezeken a soroza t­
lapokon. 9 ha győzelm et nem is  
h ozo tt még m indegyik, érezzük

mögöttük a  szándék b ecsü le tea - 
ségé t s a nagy fe ladatokhoz 
szükséges e r ő t .  A Jó és rossz 
harca a terem tés-m ítoszok tó l 
a meresztény művészeteken ke­
r e s z tü l n ap ja in k ig  minden ig é ­
nyes a lko tó  állandó témája ma­
ra d t . Ebben az agyon irt,agyon ­
r a j z o l t  témában ú ja t adni még 
k o r s z e rű s íte t t  formában i s  i -  
gen nehéz, de Bálványos. Huba 
megpróbálta és nem i s  s ik e r te ­
le n ü l. A ro ssza t á lla to k k a l:  a 
hagyományos sárkánnyal,kutyák­
ka l s tb . t e s t e s í t i  meg s e ha­
gyományos szim bolika  s az e l ­
le n té te le k é n t Jelentkező ember 
a gondolat örök drámaiságát az 
ember o ld a lá r ó l ig y ek sz ik  meg­
o ld a n i. Az e lid egen edés , mint 
f i l o z ó f i a i  és s z o c io ló g ia i  ka­
te g ó r ia  ma igen  d iva tos  a mű­
vészetekben ! az Irodalomban 
inkább, mint a képzőművészet­
ben. A tény rö g z íté s e  maga is  
méltó művészi fe la d a t ,  de még 
heroikusabb a fe lo ld á s  művé­
s z i  k i fe je z é s e .  S i t t  csak a 
s z o c ia l is ta  humanizmus s e g í t .  
A gép, amelynek az ember so­
ká ig ra b szo lgá ja  v o l t  s né­
ho l az még ma i s ,  a s zo c la  -  
l i s t a  társadalomban már csak 
eszköz az ember emberhez mél­
tó  é le tén ek  a szo lgá la tában . 
3 a magány, a nagyvárosi em­
ber tá rsta lansága  is  csak a zt 
s ú jt ja ,  ak i k ir e k e s z t i magát 
a közösségből. -  Bálványos 
Huba e tem atikával f o g la l ­
kozó g r a f ik á i döbbenetes e - 
r ő v e l  hatnak a nézőre i s ,  e- 
gyes la p ja in  azonban a kérdés­
re már J e len tkezik  a f e l e l e t ,  
amely csak egyértelm ű le h e t .

A nagyméretű kompozíciók 
m e lle t t  a f i a t a l  művésztől a 
k ls g ra fik a  sem id egen . A gon­
d o la t i  elem i t t  egy k issé  hát­
térbe szo ru l s a v iz u á l is  é l ­
mény dominál. Az uralkodó sze­
rep e t -  fő le g  az e x lib r is zek en
-  a szimbólum v e s z i á t .  B ü s -  
gra flkákon  a megfogalmazásbeU 
vá lto za tosság  éppen úgy megta-
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lá lh a tu , mint a sommáző hajlam 
a kompozíció s z ig o ra  ren d je  
éppen úgy» mint a vonalak lük­
t e t ő ,  é l 9t t e l j e a  ritm usa.E la ­
pok nyugalmat árasztanak ¿8 ha 
nem Is  te l je s e n  problémamente­
sek ,k iegyen sú lyozo ttak  és nyu­
galmat k e lten ek .

Bálványos Huba miivé e s té ­
nek Jövőbeli f e j l ő d é s i  von a lá t 
nehéz vo lna  ma még k ita p o g a tn i. 
Egy azonban b izon yos ! mindig 
le s z  m ondanivalója a magyar 
g ra fik a  számára s Íg y  ú t já t  
érdemes le s z  figye lem m el k í­
s é rn i.  — ¡boa —

n m

A magyar g ra fik a  fo k o z o t t  meg­
becsü lése je le n tk e z e t t  az 1966 
é v i Munkáésv-dijak o d a íté lé s e ­
kor. a z I .  fo k o za to t H aazler 
Károly és F e led i Gyula kapta , 
a I I .  fo k o za to t WUrtz Ádám, a 
I I I .  fo k o za to t ped ig S te ttn e r  
Béla és Gacs Gábor grafikusmű­
vészünk kapta.A  k itü n te te tte k ­
nek, akik mind szorgalmas mű­
v e lő i  a k isgra flkának  Is  -  a 
KBK nevében ő sz in te  s z ív b ő l 
gratu lá lunk !

A KBK pécs i fió k s ze rv e ze téh e z  
hasonló kezdeményezés in d u lt 
meg DEBRECENiben- K la tfra fika  
k iá l l í t á s t  k ívántak ren dezn i, 
uelyhez körünk ta v a ly i  Dürer- 
termi k iá l l í t á s a  anyagát a
szervezők  rendelkezésére  bo-
csá jto ttiu c , A k iá l l í t á s  m árci­
us 2o-án n y í l t  a debrecen i Mű­
vész klubban. Szabó L á s z lő t ,  a 
s z e rv e z ő t ,  f i a t a l  gra fikusico l— 
legánkat minden e lism erés  meg­
i l l e t i .  Reméljük a kezdeménye­
zés s ik e r r e l  já r  és a r é g i  
ieb reoen i gyűjtőmozgalomhoz
hasonló érés  k is g ra f lk a  táb ort 
eredményez.

Az Országos Széchényi Könyvtár 
és a K is g ra flk a  Barátok Köre 
á l t a l  m egrendezett " A mai e i -  
l l b r l s "  c . k i á l l í t á s r ó l  az
0>S2k HIRADÖ t a könyvtár fo ­
ly ó ir a t a  is  megem lékezett 1965 
év1 12. számában s a k iá l l í t á s  
t ó i  az e z l ib r is  tovább i népnze 
rü s ité s é t ,a  k iá l l í t á s  ka ta ló  -  
gu sá tó l pedig -  amely a nemzet 
közi c s e re s zö lg á la t  keretében 
e l ju t o t t  a v i lá g  minden nagy 
könyvtárába -  a könyvtár nép­
szerűségének n ö ve lé s é t v á r ja .  
A. f o ly ó i r a t  kérdéses számának 
c ím lap já t egyébként Nagy Árpád 
Dánielnek a k iá l l í t á s r a  ké­
s zü lt  linom etszetü  em léklapjá­
nak a reprodukció ja  d í s z í t i .

A H azafias Népfront 71. k é r . 
b izo ttsá ga  1966. március 24 .és 
1966. á p r i l i s  14. k ö zö tt ren­
dezte meg Varga Nándor Lajos 
g ra f ik a i k iá l l í t á s á t  V I .  Nép- 
köztársaság u. 94 .s z .  a la t t .  A 
megnyitőbeszédet' Máriásay Ju­
l i t  t a r t o t ta ,  mig a k iá l l í t á s ­
sa l kapcsolatos ankét v i t á já t  
Dr. D. Fehér Zsuzsa v e z e t t e .  A 
e lá l l í t á s  megérdsmelten nagy 
s ik e r t  a r a to t t .

Mai észt  n »H  brism üvénzeti k i ­
á l l í t á s  címmel ism erte tte  Ga­
lambos Ferenc az OSZK-KBK kö­
zös és z t e z l ib r ls k lá l l i t á s á t  a 
3 ro c ia lis ta  M ílvészstért 1966. 
é v i 2. számában. A c ikk  három 
ész t e r l ib r is  rep rodu kc ió já t la 
k ö z l i .



A KBK ké t kiadványá t /Jurlda 
O rö T y  t iz e n k é t  rézkarca  -  Gy. 
Kölnár Is tvá n  k isgra fikáJ  / is ­
m erte tte  Galambos Ferenc a Mű­
v és ze t 1966. é v i fe b ru á r i szá­
mában. A la p  Juxida K áro ly  e- 
gy ik  e x l ib r is é t  i s  k ö z l i .  
Kaveczkv 7.n1 tán-ról k ö zö lt  meg­
em lékezést a Művészet 1966. é- 
v i  á p r i l i s i  száma Galambos Fe­
renc t o l lá b ó l .  A c ik k e t a mtl- 
vész e g y ik  szép rézkarcának re 
produkció ja  d i s z i t i .
Ugyancsak a KUvészet 1966. é v i 
á p r i l i s i  számában o lvashattak  
az é s z t  e x l ib r is k iá l l i t ^ a  be- 
azámoló J á t, három reprodukció 
k ísé re téb en . A k is  c ikk  Galam­
bos : renc Ír á s a .

1966. Januárjában k e rü lt meg­
rendezésre a Q |  len g y e l k ie -  
g r a f ik a l  k iá l l í t á s a  a H íradó­
ié  chn ikál Vá l l a la t  k u ltú r te r ­
mében. PAr X V II I .  század i B i­
l i  b r in  m e lle t t  napjaink len ­
g y e l k is g ra fik á J  á t harminc fen­

yő i művész a lk o tá sa i k épvise l­
té k . A k iá l l í t á s  anyaga dr.Sem- 
sey Andor le n g y e l gyűjteményé­
b ő l k e rü lt  k i s a sokszoros í­
t o t t  katalógus b e v e ze tő jé t  u- 
gyancsak Semsey Andor I r t a .  A 
kata lógus két e r e d e t i dúcról 
nyomot le n g y e l művésztől 
származó e x l lb r ie t  i s  t a r t a l ­
maz /Zblgnlew Dolatownkl és 
J ó ze f SzuBzkiewicz/, amelyek 
magyar g y ű jt ik  részére  /Ga­
lambos Ferenc és Semsey An­
dor/ készü ltek . A k iá l l í t á s  
megrendezése elsósorban Bákó- 
czy Parenc tagtársunk nevéhez 
fű ződ ik .

Mai európai k ls g ra flk a  címmel 
vend é g k iá l l í t á s t  ren dezett a 
KBK az Klektrom eohanlkal Vál­
la l a t  kultúrterm ében, amely 
1966. á p r i l i s  7-én k e rü lt meg­
n y itá s ra . A k iá l l í t á s  megszer­
vezése  Kákóczy Ferenc és 3em- 
sey Andor nevéhez fű ződ ik .

A le n g y e l escllb rjsteU T H ta m  m 
a m alborkl vármuzeum anyagából! 
Júliusi 20. _án a ten gye l 
Ku ltura h e ly iségében  1 k e rü lt 
m egrendezésre, majd a v id ék i 
egyetem i városokban kerü l be­
m utatásra. A k iá l l í tá s h o z  nyom 
t a t o t t  katalógus la  készü li] e- 
r e d e t l ,  b e ra ga s z to tt  e x l ib -  
r ls e k k e l.
A budapesti Lengyel E x lib r is  
k i á l l í t ás katalógusa réa zére  
BOHSAS WEEHC k é s z í t e t t  fam et- 
szetű  em lék lapot.

Az ŐSZI EIEADŰ 1966.é v i  4-.szá­
mában örömnél o lvashatjuk  a 
könyvtár ex llb r ia tevék en ység  -  
g é l  kapcsolatos t e r v e i t .B é l le y  
Pá l a jú liusban  megrendezendő 
le n g y e l e x l lb r ls k lá l l l t á e  után 
az őszre f i  nn e-ri i b r l s k l á l l l  -  
táa msgrendezését te r v e z i  s a 
Habbiképző In té z e t  könyvtáré -  
va l k a rö ltv e  össze k íván ja  
t e n l a magyar J u d a io a -e x lib r i-  
seket l a .  I r ig y lé e re m é ltó  prog 
ram! Egy k is  a g i l i t á s t  mi i s  
tanulhatnánk tő lü k !

IHrtinit pécsi csoport,1a igen  é- 
lénk k lu b é le te t  é l .  Juniuai 
klubnapukon Kovács Józse f ta r ­
t o t t  e lőadást a m iniatűr köny­
vek p á lya fu tásá ró l s a meghívó 
i s  e r e d e t i g ra fik a  v o l t . '  Köve- 
téarem éltó  példá i

A Magyar Könyvszbmle 1966. é v i 
2 . száma Ismét egy e x l ib r ia -  
könyvet ism erte t . A recen z ió  / 
Paul Amburi 150 B k s l i ib r is t  
Puugravtiürist Johannes Juhan— 
soo/ Galambos Fereno Írá sa .

Br.KERTÉSZ fJÍBS gytij tő  társunk 
gyűjtem ényét Ism e r te t i a Szo l­
nok megyei Képújság 1966.májua
11-1 száma "H étezer k ls g ra flk a  
egy gyűjteményben" c t a x i i  A 
c ik k e t a gyű jtő  fényképe d í­
s z í t i .
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KÖNYVESPOLC
BYT.THRT3 64 ■ JAARBOEK VAN DK NEDKRLAND5CKE KXLIHRIS-KRINS.Muider- 
berg 1965. 8 °, 65 / l/  1.

Amikor a HederlandBche E x lib r ia -K r im t 1963. végén b e je le n ­
t e t t e  a Boekcier anyagi okok m ia tt i megszűnését, a k ö z lé s t  szo ­
morúan v e t te  tudomásul az e x l ib r ia  minden h ive s ze r te  a v ilá gb an . 
A Boekcier nemcsak k i t  tinó k iá l l í t á s a  révén  h ó d íto tta  meg a kö­
zönséget, de ta r ta lm ila g  i s  egy ike  v o l t  a v i lá g  leg fig y e lem rem é l­
tóbb e x l ib r is - fo ly ó ir a ta in a k ;  nemcsak a holland k is g r a f ik á r ó l  a - 
d o tt  híl k épet, de figyelem m el k is é r te  a nemzetközi e x l ib r is é lo t é t  
i s .  Mi magyarok i s  többször szerepeltünk  a fo ly ó ira tb a n , b Drahos 
I s t v á n r ó l , Kaveczky Z o ltá n ró l. V e r te i J ó z s e fr ő l . gery  A n ta lró l 
J e len tek  meg benne kisebb-nagyobb, e x lib r is é le tü n k e t  p o z it iv e n  
é r té k e lő  közlemények. A Boekcier h e ly e t t  a Nederlandache E x lib r ia  
K ring évkönyv k iadását h a tá rozta  e l ,  melynek e lsó  k ö te te  _ 1964-
re  _ 1965- á p r i l i s  havában k e rü lt  k i a nyomdából. Nyugodtan e l ­
mondhatjuk, hogy az évkönyv k e l ló  k á rp ó tlá s t n yú jt a f o ly ó i r a t é r t  
mert a nyomdai k iá l l í t á s a  sz in tén  k ifo g á s ta la n ; a finom pap ír , a 
modern t ip o g r á f ia ,  az i l lu s z t r á c ió k  gondos k iv i t e le z é s e  a holland 
nyomdaipar és könyvművészet magas sz ín von a lá t j e l z ik .  Ami a ta r ­
ta lm at i l l e t i ,  v á lto za to s  és soko lda lú , s akárcsak a Boekcier,nem 
csak a holland k is g ra f ik á v a l fo g la lk o z ik ,  hanem tu ln ée  a határo­
kon i s .  Johan Schwene kitűnő tanulmánya a nagynevű holland g ra ­
fik u sn ő t, Engellen  Reitsm a-Yalenca- t  m utatja be 75. szü le tésn ap ja  
a lkalm ából, d<5 i l lu s z t r á c ió s  anyag k ísé re téb en . /E művésznőről 
Louis Ginsberg r ó la  szó ló  k is  könyvének ism e rte té s é v e l kapcso la t­
ban már s zó lo ttu n k !/  Herber Blokland N lco Búidért p a ren tá lja  e l ,  
akinek k lassz iku s megfogalmazású ésm inuciózus k iv i t e lű  fam etsze- 
tű e x l ib r is e i  k edve ltek  v i lá g s z e r t e .  Munkássága a huszadik szá­
zad i fam etszet é lvona lába ta r to z ik .  Jeanne Bieruma-OostinK: Gra-
f i e k :  onbegrensde m ogelijkheden c . cikkében a nyomdák szerepének 
fon tosságát tá r g y a lja  a sokszo ros ító  g ra fik a  szem pontjából. /Hogy 
a rossz nyomdai munka mennyire agyon tu d ja  ü tn i a legszebb  g r a f i ­
kát i s ,  azt mi, magyarok tudjuk a leg jobban !/  H.G.J. S ch e llin g  
"Verzam elingen" c . cikkében s a já t  gyűjteményét is m e r te t i .  A g ra -  
f ik a g y ü jtő  Poethét t e k in t i  példaképének, ak ibő l gyakran id é z . Pag 
G. Rueter cikke a p o r t r é - e x l ib r is e k r ő l  é r tek ez ik  s i l lu s z t r á c I3 T  
/Shakespeare, Csehov, Andersen, Linné, Comenius s tb ./  nemcsak a 
portréáb rázo lásu  ex lib r is ek b en  r e j l ő  művészi leh etőségekre  h iv ja  
f e l  a f ig y e lm e t, de ezeknek az ex lib r is<  Jiek m űvelődéstörténeti 
je len tő s é g é re  i s .  Johan Schwenke cikke három f i a t a l  holland mű­
v és z t mutat be /P ie t e r  van den Bogaard. Ineke Heestermans, Cees 
Andriessen/; mindháromtól sokat várhat még a holland k is g ra fik a . 
Herber Blokland másik c ikke két cseh g ra f ik u s ró l.  Ludmila J ir in -  
co yá ró l és üyrT l Boudáról ad m egalapozott é r t é k e lé s i .  Az e lő b b i 
nálunk majdnem ism ere tlen , ped ig  e r e d e t i ,  egyéni hangú teh e tség .
A k ö te te t  egyébként német, angol és fra n c ia  nyelvű ö ss ze fo g la lá s  
r e k e s z t i  be.
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Az e l e i  holland évkönyv, amely rem éljük , nem fo g  a Boekelar 
sorsára  Ju tn i, nemcsak a v i lá g  e x l ib r is  Ivéssetén ek  élvonalában 
á l l ó  ho lland  k is g r a f ik á t  m utatja be, s nemcsak a hasai visisonyo- 
kát f i g y e l i ,  mint könyvalkotáa i s  példaképül s zo lg á lh a t , a komoly 
gyarapodása a nem zetközi e x lib r is ir o d a lo a n a k .

BÜPTIHA. AJfflB : ESH ESS&Y KXT.rBglg SS QELEGEIIHEIDSGRLPICK VAS WIM 
ZWI^SZ. N i jmegen 1961, De Gauden Hőmmel. 8 ° ,  55 1.

A mai holland k isgra flkán ak  kétség  k ív ü l VÍV ZWIEHZ a vezető  
egyén isége , a k it  az egész v i lá g  ism er. ANHE BÜM IÍA r ó la  szó ló  
k is  m onográfiá ja  tehát hálás fe la d a tra  v á l la lk o z o t t  a kitűnő mű­
vész bemutatásával, amelyet magvas, elemző szö veg réssze l és vá lo ­
g a to t t  képanyag k ö z lé s é v e l o ld  meg. K ö z li a k is munka WDá ZVtlEHZ 
t e l j e s  o e u v r e - l is tá já t  i s  ás ugyanakkor a lényeges é l e t r a j z i  ada­
to k ró l i s  tá jé k o z ta t .

ZWIEHZ f i a t a l  művész: 1922. május 17-én s z ü le te t t  Rotterdam­
ban. A közép isko la  e lv égzése  után a ro tterdam i Képzőművészeti A- 
kadémián tanu lt /^.940-1944./, ahol alapoe tudásra t e t t  s ze r t  a 
g r a f ik a i  technikák minden ágában. Eredendő teh e tsége , szé leskörű  
tanulmányai f ia ta lo n  Ism ertté  te t t é k  a nevét és meghozták részére  
a s ik e r t .  K i á l l í t o t t  Csehszlovákiában, Franciaországban, O laszor­
szágban, Belgiumban, Spanyolországban, Iz ra e lb en , Indonéziában, 
Svájcban, Angliában, Ausztriában, hazájában pedig majd minden na­
gyobb városban v o l t  már k iá l l í t á s a .  1948-ban a Nederlandsche Bx- 
l i b r l s  K ring 3 - ik , 1946-ban a M antero-pályázat 3 - lk , 1950-ben a 
¡TÉT 2 - ik ,  1953-ban, 1957-ben és 1960-ban pedig a SEK e lső  d i já t  
n yerte  e l .

WIM ZWIEHZ s ik ere in ek  t i t k a  elsősorban abszo lú t modernségé­
ben keresendő. S zü rrea lis ta  művész, va lóságérzéke azonban o t t  
lappang s zü rre a lis ta  lap ja ib an  i s i  fé lláb b an  mindig a va lóság ta­
la já n  á l l .  Művészete e lsőd legesen  a " la  b e l le  e t  la  b e te "  k ö z ö t t i 
.e llen tétekben  fo ga n t. Otthonosan mozog a nagyvárosok és a v i lá g -  
k ikötők  v ilágában , de a gyermekek v i lá g a  i s  k öze l á l l  hozzá. A 
vona l páratlan  tehetségű v a rá z s ló ja : ruhát, d rap ér iá t kevesen 
tudnak ma úgy r a jz o ln i ,  mint ő . Lá tszó lag  e l le n t é t  á l l  fenn hideg 
g r a f ik a i  s t í lu s a  és a mögötte meghúzódó élmény tú lfű tö t ts é g e  kö­
z ö t t ,  de. ez lényegében nem je le n t  máét, mint egyensúly terem tést 
az ih le t e t  adó élmény s a m egvalósulást teremtő gondolat k ö zö tt. 
A rézteczn lkák  közelebb á lln ak  hozzá, mint a fam etsze t. A karcoló 
tü engedelmesebben k öve t i a fa n tá z ia  já té k a it ,  mint a véső . I t t  
nagy Igazán .

ZWIEHZ szakadatlanul h arco l a k is g ra fik a  ön á llóságáért és 
e lis m e r te té s é é r t .  Mindig i s  a művészi k i fe je z é s  k o r lá t la n  leh e tő ­
s é g e it  lá t t a  benne. E lm életét a g y a k o r la tta l tám asztja  a lá : több
mint 2oo la p ja  v a l l  e r r ő l .  BUPFIHGA k is  kötetének reprodukciós a- 
nyaga nemcsak WUi ZWIEHZ művészetét á l l í t j a  e lénk , de az é rték e lő  
m űvészettörténésznő kitűnő Í z lé s é r ő l  is  va llan ak . A k ö te t k i á l l í ­
tása m éltó a művészhez és a holland könyvművészet uj ú t ja i t  je l z i .
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KATALOfa- I .  WYSTAVTY P0L3KEKQ0 1 SLIüKl^u tfOJKOWtiGO. tfarszawa 1965, 
Muzeum Wojaka P o la k iego . K is  4 , 18 s z t l .  la p , 8 t .

A tem atikus e x l ib r is k iá l l i tá s o k n a k  Lengyelország az ig a z i  
h a zá ja . Az o r v o s i,  p o s ta i tá rgyú , tarad i témájú, é p í t é s z e t i  vo­
natkozású, a s ző lő s ,b o ro s  s tb . k iá l l í t á s o k  után a le n g y e l nemzet- 
védelm i m in isztérium  a va rs ó i hadtörténelm i nuzeui s a le n g y e l 
katona i vonatkozású e x l ib r is e k e t  mutatta be 1965. május 8-31. kö­
z ö t t  m egrendezett k iá l l í t á s á n ,  a a r ró l b i b l i o f i l  szépségű, 3oo 
példányos ka ta lógu st adott közre .

A k iá l l í t á s  260 la p o t v i t t  a közönség e lé ,  s azok a legkü lön  
bözőbb le n g y e l katonai in tézm ényeket, is k o lá k a t , fegyvernem eket 
és katonai egységeket, valam int katonai szem élyeket mutatják be 
e x l ib r ls e ik e n  k e re s z tü l.  A k i á l l í t o t t  lapok le g r é g ib b je  a H ib l i -  
othéque du Corps Koyal des Cadets e x l ib r ls e  1765-ből, a l e g f r i s ­
sebb lapok ped ig  nap ja inkból származnak. Ism ert művészek a lk o tá - 
a a l iv a l  ugyanugy ta lá lkozhatunk  /Sopocko, Wróblewska, M anteu fel, 
M iek ick i, B arto lom ie jczyk , Osto ja -C h rostow sk l, Lukciew icz, Borow- 
ozyk , Pagowski, Tomecki, Jarnuszk iew icz, Zurowski s tb ./  mint az 
is tenhátam ögötti len g y e l gam izonok  könyvtára i ré s zé re  k észü lt 
e x l ib r ls e k  n é v te le r  gra fiku sa inak  la p ja iv a l .  Az anyag ig y  nemcsak 
g r a f ik a i  szempontból érdekes, de hadtörténelm i és m űvelődéstörté­
n e t i  szempontból i s  érdek lődésre ta r th a t számot. A le n g y e l fe g y ­
veres  erőknek, úgy lá t s z ik ,  mindig második fegyve re  v o lt  a könyv, 
s e r r ő l  a számtalan e x l ib r ls  méltán tanúskodik.

A kata lógust Narcyz Szwedzinski, S tefan  Pagowski és Tadeusz 
Leszner b eveze tése i in d ít já k  útnak, akik más és más szempontból 
szólnak tárgyukhoz. A la p le irá s o k  t e l je s s é g r e  törekszenek és sok 
é rdekeeada tta l szo lgá lnak  a len gy e l e x l ib r ls  tö r tén e téh ez . A ka­
ta lógu s nyolc e r e d e t i m e llék le te  közü l Tadeusz Tuszewskinek a
C en tra ln e j B ib lio te k i WojkowskoweJ ré s zé re  k é s z í t e t t ,  r é g i  fe g y ­
verek  cso p o r t já t  áb rá zo ló , ig en  k i fe je z ő  e re jű , kétszinnyomatu 
fam etszete és Czeszlaw Borowczyknak Edward Seredn ick i ré s zé re  
k é s z í t e t t  és ulánus rohamot ábrázo ló  fam etszete érdemel különö­
sebb fig y o lm e t.

n iiiu :

YARAZIH. IVÁN IVANOVI CS. KATA-LÜG. Vologda 1965 .Vologdoszkaja  Kar- 
t In n a ja  G a le re ja . 16°, 45 1 . ,  5 t .

Vologda, amely 3z. G. Ivenszk iJ  jó v o ltá b ó l mind jobban a 
S zov je tu r iő  g r a f ik a i  k i á l l í t á s i  központjává v á l ik ,  legu tób b i k i­
á l l í t á s á n  egy vo logd a l s zü le tésű  művész, IVÁN IVAHOVICS VAHAJdN 
g r a f ik á i t  t e t t e  közszem lére.

VA&A£IS é p íté s z .  A g ra f ik a  másodlagos, de nem másodrendű 
m eg je lenés i form ája  művészi tevékenységének.

ViRAKIN az idősebb mti észgeneráclóhoz ta r to z ik .  1889. ju liu s  
30-án s z ü le te t t  Vologdában s az o tta n i gimnázium e lv ég zése  után a 
müncheni egyetem építészm érnöki karán tan u lt. /G ra fika i érdeklő­
dése i s  iiinen e red ./  Az egyetem e lvégzése  után Németország, Fran­
c ia o rs zá g , O laszország műemlékeit és muzeumait tanulmányozta. A- 
l i g  t é r t  haza s k ezdette  e l  é p ít é s z i  tevékenységét, amikor k i t ö r t
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a háború ás a fr o n tra  v o n u lt . 1 fe b ru á r i forradalom  a Hadmérnöki 
Isko lán  t a lá l t a .  J u x k  e lvég zése  után a 12. v a s a t i z á s z ló a l j  ka­
ton a i tan; sának elnökévé v á la s z to t tá k  ás Flnazk közelében á l l o ­
m ásozott. 1918-ban a V I.  Vörös Hadseregben hadmérnöki sonkákat 
v é g z e t t .  1920-t é l  1927-ig Vologda fő é p ít é s z e .  Ekkor Je len ik  meg 
"Az öreg Vologda" e . g r a f ik a i  albuma, amely az egéaz S zov je tu n ió ­
ban ism ertté  t e t t e  a n evé t. 1927-ben a Len lngrád i M űvészeti Aka­
démia h iv tq  meg, majd a második Ötéves t e r v  időszakában egy ba l­
t i  tizem és a g o r k l j i  autógyár ép ítésében  v e t t  r é s z t .  Ezeken a he­
lyeken  i s  állandóan r a j z o l t  s egymás után je le n te k  meg szebbnél 
szebb g r a f ik á i .  1942-ben ism ét Vologdába kerü l és i t t  d o lgo z ik  az 
egész honvédő háború a la t t .  1946-ban t é r  v is s z a  Leningrádba éa 
minden tudását az ú jjá é p íté s  s zo lgá la táb a  á l l í t j a .  B észtvesz 0- 
ranienbaum és más orosz városok ú jjá ép ítéséb en  i s .  A háború utáni 
években em léktáblákat i s  k é s z ít  /Szuvorov em léktábla a l i r o v  su­
gárú ton , Ju rjev  sz ín ész  és rendző em lék táb lá ja  e tb ./ , közben ta ­
n ít  i s  a mai V. Huhina iskolában és a len ln g rá d i é p í t é s z e t i  tech ­
nikumban.

7ARAKIN g ra fik á ib a n  majdnem k izá r ló a g  é p ít é s z e t i  témákat ö - 
r ö k lt  meg s ebben Arrna O sztrouaovaja Lebegyeva és Iván  Pav lov  kö­
v e t ő je .  K in t g ra fik u s , fő le g  linóm etszetben  d o lgo z ik  ■ é p ít é s z e t i  
tárgyú  g r a f ik á i t  á ts ze llem ü lt  realizm us és ugyanakkor dokimén tá ­
l l á  hűség J e llem zik . Albumait /Az öreg Yo logda, Oranlenbaua 1945- 
46-ban, A Néva p a rtján , P e te rg rő f/  O roszország legszebb  része in ek  
képeskönyvei. Egyes g r a f ik a i la p ja i  a külvárosok J e lle g z e te s  fa ­
h á za it  éppen úgy m egörök ítik , mint a je l le g z e t e s  orosz templomo­
kat és a büszke p a lo ták a t. E la p ja i  r e a l is t a  szem lélettik  m e lle t t  
sem n é lk ü lö z ik  a h azaszere te t rcn an tlk á já t és az egyén i érzés me­
l e g é t .

YARAKIS e z l ib r ls e k e t  is  a lk o t s ezek közül a k iá l l í t á s  h a to t 
mutat be. Ezeken b izony a k on zerva tív  Í z l é s  dominál, s e lapok az 
é p íté s z  egyensú lyt teremtő b izton ságá t i s  n é lk ü lö z ik . É p i t é v e t i  
g r a f l l  1 magasan ezek f e l e t t  á llanak .

A k iá l l í t á s t  és a kata lógust Sz. G. Iv e n s zk ij ren dezte , mig 
a katalógus magvas b eveze tésé t L . Sy jákon ic in  i r t a .

BABTC5 I3C—WOUDTRA TWT3TR i T3JECHISCH QUAETET. Ben Studie gew ijd  ' 
aan de I l lu s t r a t i e s , E x llb r is  en G elegenheidsgra fick  van de t s je -  
chlsche g r a f i c i  V o jtech  Cinybulk, M ichael F ló r ian , Ja rog lav  Lu- 
kavslcy, Favei Simon. Nijmegen 1958, Se Gouden Hőmmel. 8 , 95 1.

A cseh k is g ra fik a  népszerűségét ml sem b iz o n y lt ja  Jobban, 
mint ez a b i b l i o f i l  szépségű k is  k ö te t, amely négy cseh e x l ib r is -  
müvészt: VOJTÜCH CIBYBULKOI, MICHAEL ÍLOHIAHT, JAHOSLAV LUJUVSK.YT 
ás PAVEL SIMONT m utatja be a kényes Íz lé s ű  holland gra fikabará  — 
toknak.

A négy cseh művész a mai cseh k is g ra fik a  legszebb eredmé — 
n y e lt  t e s t e s í t i  meg s közöttük müveik színvonala  szempontjából a- 
llg h a  lehetne különbséget ten n i. Mindegyik művész ön á lló  egyén i-



• ég . Alkoxo xenaiaegUK egyén i je g y v i ,  m üvészetfe lfogáauk sokban 
rokon, de mégis különböző k iv e t itó d é a e , ö t l e t e ik ,  humoruk mély­
ség-különbsége négy s a já to s  művész egyén isége t v i l l a n t  f e l ,  ak ik  
közül egy ik e t vagy másikat le h e t  jobban, vagy kevésbé Jobban sze ­
r e tn i  és b ecsü ln i, de művészetük e rén y e it  nem le h e t  e l v i t a t n i .  
VOJTECH CUnBDLK /^.gi5 . s z e p t . 10. Prága -  /  más k isd iák  korában 
is k o lá ja  le g job b  r a jz o ló ja  v o l t .  Tanítóként működtt a német meg—  
s z á l lá s ig ,  ekkor g y á r i munkásnak á l l t  be. G ra fik a i munkásságát 
gyerm ekkön yv lllasztráo iókka l k ezd te , közben bábszlndarabokat i r t ,  
bábokat és d ís z le t e k e t  t e r v e z e t t .  A fe ls zab ad u lá s  után a cseh rá­
d ió  munkatársa l e t t .  G ra fik á t Ja ros lav  Sváb, l la r t ln  Salcman ée 
C y r l l  Bouda m e lle t t  ta n u lt . A cseh ku ltuszm in isztérium  és a Nem­
z e t i  Múzeum tanácsadója , 1954. után a Zeneművészeti F ő isko la  s z ín  
h ázi fakultásának dékánja, w in t g ra fik u s , az i l lu s z t r á c ió k  után 
e lő s z ö r  e x lib r is e k l 1 és a lka lm i g ra fik á k k a l je le n tk e z e t t .  Bár a 
g ra fik a  igen  sok te rü le tén  d o lg o z ik  ma i s ,  legköze lebb  ez a két 
műfaj á l l  hozzá. Fam etszetei k im űvelt techn ika i tudásáró l tanús­
kodnak. T isztán  m etez, a von a lra  és a fo lth a tá s ra  egyaránt é p í t .  
Színes lap ja ib an  is  megmarad gra fikusnak .

mCHEl FLÓRIAN ^ A g i l .  Jun. 3. Stare R ise -  /  korán k ezd e tt 
lin om etszésse l fo g la lk o z n i.  Rengeteg a m ondanivalója s e z é r t  la p ­
ja i  zsú fo ltak  néha, bár j ó l  komponál. Mindig tu d ja , hogy m it akar 
a lkotása iban  a tudatosság dom inál, nem az im presszió . Művészete a 
lo g ik a  művészete: ez n y ilv á n u l meg e x l ib r is e lb e n  i s .  Talán s z e re -  
é e t  Já tsz ik  ebben a könyvdisz kim ért fo ia a n ye lv e  i s ,  amelynek 
sz in tén  kitűnő m űvelő je.

JAROSLAV LÜKAVSET /L924. márc. 11. Prága -  /  a k ö te t négy 
g ra fik u sa  közö tt "primus in t e r  p a res ". 1942-ben k ezd e tt g ra f ik á t  
tan u ln i s tanulmányait 1945. után f o ly t a t t a  a prága i Eépzőmüvéos- 
t i  Akadémián. P r o f .  S ilo vszk y  v o l t  a m estere. Az ö t le t e k  és a 
hangulatok művésze, minden la p já t  á t já r ja  valam i szomorkás mosoly 
Lukavsky a g ra f ik a  l ir ik u a a .  Az erő zordaága éppen úgy a a já t ja  
mint a könnyed b á j.  Sok a sz ín es  la p ja ,  de csak halk sz ín ekke l 
d o lg o z ik : nem k i ik t a tn i ,  csak aláhúzni aka rja  a v on a la t. Könnyed 
von a lveze tése  néhol bravúrosra s ik e rü l,  de ennek e l le n é s e  sehol 
sem könnyelműskodik. Mondanivalója mögött könnyen m eg le ln i az 
eszmei magot.

PAVB1 S I l i  OH /1920. jun. 16. -  /  a nagy cseh fe s tő  és g r a f i ­
kus, T. F. Simon f i a  és íg y  é r th e tő , hogy 15 éves korában már fa  
m etszeteket k é s z ít .  1939-ben ap ja  tanárkodása m e lle t t  kezd i meg a 
m űvészeti k iképzését a p rága i Képzőművészeti Akadémián, ap ja  ha­
lá la  után ped ig P r o f .  V lad im ír Pokl i r á n y í t ja  tanulm ányait. Fe­
k e te - feh é r , valam int szín es  la p ja i  harmonikus é le t é r z é s r ő l  tanús­
kodnak és f^nom s z in é rzék rő l va llan ak . E x l ib r is e i ,  kön yvd isze i, 
szabad g r a f ik á i a közönség és a gyű jtők  körében nagy keres le tn ek  
örvendenek.

LUKAVSKXT VERA KOBICKOVA, PAVEL SIMONT egy A b etü jegy  a la t t  
re jtő zk öd ő  m űvészettörténész, VOJIECH CUTCBULKOl JAN BERAHEK, 
mCHAEIi FLÓRIAN! LOBOMIB VANÍCEK mutat ja  be. A k ifo gá s ta la n  nyom­
datechn ikával e l ő á l l í t o t t  reprodukciók /köztük sok b e ra ga szto tt 
lap /  nemcsak a négy cseh g ra fik u s  a lkotó  iriihelyébe engednek be­
p i l la n tá s t ,  de ugyanakkor a cseh k ls g ra flk a  magas s z ín von a lá t is  
b iz o n y ít já k . A szén k ö té s te rv  *IM ZWÍERZ munkája.
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Be k e l l  vá llnunk — szomszédság Id e , szomszédság oda -  Ju­
g o s z lá v ia  képzőm űvészetéről, Íg y  g r á f l k á é r ó l  i s  édes kBveset tu­
dunk, ped ig  a g ra fik a  egyre  nagyobb s ze rep e t já ts z ik  D élkelet-E u - 
rőpa művészetében a nyugati v isszh an g ja  i s  egyre hangosabb. A po­
l i t i k a i  kapcaolatok norm aliz láaára  után i t t  a le g főb b  id e je ,  hogy 
jobban megismerjük egymás m űvészetét, nTm<n is  inkább, mert akár­
csak nálunk, Jugoszláviában is  a g ra fik a  dominál a bőven van egy­
m ástól tanu ln i va lón k .

a ‘ ugoazláv g ra fik a  európai s ik e r e i ,  az ország művészetében 
b e t ö l t ö t t  e lő k e lő  h e lye  minden f ig y e lm e t megérdemel. Nem k is sze­
repe van a ju gosz lá v  g ra fik a  magasba törésében  annak, hogy a gra­
f ik a ,  mint a le g a g ita t iv a b b  m űfaj, mindig együ tt é l t  a néppel és 
ig y  m indig megkapta a z t  a f ig y e lm e t és tám ogatást, amit megérde­
m elt.

A ju gosz lá v  g ra fik a  mai s ik ere ib en  a Krug G ra fik a i K o l le k t í ­
va  döntő szerep e t já t s z o t t  és já t s z ik .  E k o l le k t ív a  1964-ben ün­
n ep e lt*  15 éves fen n á llá sá t és a 15 év esem ényeit szép nyomdai 
ki.)* „ l i t á s u ,  gazdagon i l l u s z t r á l t  emlékkönyvben ö rö k íte t te  meg. 
BOGDÁN KRSÍC b eve ze tő je  után M.B. PROTIC a k o l le k t ív a  15 éves tö r  
tén e té t  és ma is  é lő  hagyományait is m e r te t i .  Ki a k o l le k t ív a  le g ­
főbb fe la d a ta ?  K iá l l í t á s o k  rendezése, Ju goszláv ia  több i g a lé r iá ­
já v a l és  a k o lle k t ív á n  k ív ü li  g ra fiku sokka l a kapcsolatok fenn­
ta r tá sa  és ápolása, valam int a f i a t a l  graflkuanemzedék patroná lá- 
aa. Nem k is  fe la d a tok  ezek, de a k o l le k t ív a  15 áv a la t t  b ecsü le t­
t e l  e le g e t  t e t t  nek ik . ANA COLAK-ANTIC tanulmánya a k o lle k t ív a  
1949-1963. k ö zö tt megrendezett k k lá l l i t á s a ir ő l  ad beszám olót. Az 
e g jé n i k iá l l í t á s o k  s z e r e p lő it  nincs i t t  helyünk f e ls o r o ln i ,  any- 
n y it  azonban m egállapíthatunk, hogy a mai ju gosz láv  g ra fik a  min­
den je len tő s  egyén iségét a közönség e lé  v i t t é k .  De bőven adtak 
h e ly e t  k ü lfö ld i grafikusoknak i s ,  úgy egyén i, mint k o l le k t ív  k i­
á l l í t á s  formájában /japán gra fiku sok , ango l, le n g y e l,  m exikói 
g ra f ik a ,  s tb ./ . JESA DE1ÍEGRI hosszabb tanulmányában a k o lle k t ív a  
1964. é v i tö r té n e té t  is m e r te t i,  amely a Jubileum Jegyében fogant 
a ugyancsak bőve lk edett kimagasló m űvészeti eseményekben. SPASA 
HADZi PAVLOVICS cikke BRANKO SOTRA /1906-1960./ g ra fiku s  p o r t r é já t  
r a j z o l j a  meg. Az ism ert g ra fiku s  a H ad történeti Muzeumban és az 
Iparm űvészeti Főiskolán d o lg o zo tt  s egy ike v o l t  a k o lle k t ív a  a la ­
p ító in a k . művészete középütt á l l  a realizm us és az absztrakció  
k ö zö tt . H ercegovia hegyi t á ja i r ó l  k é s z í t e t t  g ra fik á i a modem Ju­
go s z lá v  g ra fik a  leg job b  eredményeit tükrözik.DBAGOSLAY STGJANOVIC 
S íp  cikke BORDA ANDREJEVICA KUNA /1904-1964./ grafikusnak á l l i t  
em léket. A s z o c ia l is ta  művészet reprezentáns k é p v is e lő je  v o l t  s 
ugyanakkor m asereeli értelemben v e t t  kitűnő agitaüy művész. / Ma- 
s e re e l hatása leg tagadh ata tlan  i s  művészetében./ "Krvavo z la to "é e  
"Za slobodu" c . c ik lu sa i a művészet e s zk ö ze iv e l adtak s e g íts é g e t  
a fe ls zab ad u lá sé rt v ív o t t  harchoz. Különös és fokozottabb  f i® r e l -  
emre ta rth a t'szám ot MIODRAG JOVAHOYIC tanulmánya a r é g i  szerb
g r a f ik á r ó l .  A szerb g ra fik a  k ezdete i a XT. századba nyúlnak v is z -  
sza és a könyvnyomtatás ju g o s z lá v ia i meghonosodásához / C etin je/  
kapcsolódnak. E lőször a fam etszet je le n tk e z e t t  s két évszázadon 
k e resz tü l egyeduralmi szerepet já t s z o t t .  A m i i .  században, bé­
c s i hatásra , m egjelen ik  a rézkarc és rézm etszet i s .  Az e lső  I ly e n

KRÜG GALERIJE GRA7ICKI KOLEETTV l<U<Uiq6< .a*tpid. 1964- 8°,96 1.'
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Jsllsgü  lankák HftI SMIŰE ZS7ÍB0TIG ás ZAHARTJE 0RFSL1I nw¥<OiRK 
fűződnek. í z  add ig k izá ró la g  t á l l á s i  tárnákban dolgosó ss «rb  gra­
f ik á t  ők la lc i z á l t á k .  A l i t o g r á f i a  s z e rb ia i m egjelanéae AMASIAS 
J0VJL50VTC novéhei fű ződ ik , ak i tip ikusan  r  tantikas művéaz. X 
szerb történelem  n a g y ja it  m egörökítő g r a f ik á i  ig án  népszerűek ha­
zájában. A kisebb c ikkek közü l BOZIDAH BZM2HK0VIC c ikk  az a j 
g r a f ik a i  tech n iká ró l a t á l ,  DHAOOSLAV 3TOJAHOVIC oikka a g ra f ik a  
fe lh a s zn á lá s i te rü le te in e k  k is z é le s e d é s é rő l ad kápet.PBSMlAO HIS- 
110 cikke a k o l le k t ív a  b e lg rá d i k ftá ll ltó h a ly ls á g á t  i  s z e r te  t i ,  U L -  
JAHA HIHAC—s m v io  ped ig  a k o l le k t lr a  g r a f ik a i  gyű jtem ényéről asá 
o l be, amely Jelenleg 70 m űvésztől kOsel 1000 g r a f ik á t  ő r i z .  A 
ö t é t  bő, é le tra jz o k k a l e l l á t o t t  névmutató z á r ja  be. A kBtet i l ­

lu s z trá c ió s  anyaga a ju go sz lá v  g r a f ik a  soko lda lú ságáró l ás magas 
s z ín von a lá ró l tanúskodik. A könyv mindenképpen f ig y e lm e t járdáméi, 
a gra fiku sok  ás gyűjtők egyaránt haszonnal fo rg a th a t já k .

V Y 3 T »»  K T L im ia  -  WY3TAWA ffiCLIBKISÓW. Za s b lrk i -  se mbloru JŐM- 
ía  Ondruasa. Karvlna l^fcb, Okresnl L idová  Knlhovna v Karvine. 8 , 
32 1.

JÓZEF C1CDRUSZ, a Csehsalováklában á lő  l e n g jé l  k isebbség l e l ­
kes g ra fik a b a rá t ta n ító ja  aa 1964-ben magrendesett le n g y e l e x lib -  
r i a - k i á l l l t á s  után 1965-ben a mai le n g y e l ex lib riam U véazet mel­
l e t t  a mai aaehszlovák ex lib riam ü véaze te t i s  bemutatta Karvlnában 
ren d eze tt e x l ih r i  k iá l l í t á s á n .  A k i á l l í t o t t  lapok  mUvéazei / a 
le n g je le k  r é a z é r ő l t B a ry lak i, Benedyktowloz, BLssoresk l, Borow- 
ozyK, Bortowald, Srandt» Dawaki, D olatowakl, D r e t le r -F lln ,  Dwor- 
zanakl, Goletoniak, Qrabowakl, Jakubowaki, JarnuankiewicB, Jozwiak 
Kalczynska. Koatkoaaki, Krzywka, Langner, L ip a sycz , Luck law icz, 
Luazak, M araohall, Mendyka, BUodzianoaakl, M ozdaierz, M apieraoz, 
Noaakowakl, Fawlikowaka, Fagowakl, Praypkowaki, H o llo z , Schmager, 
So ltan , Sopooko, Standa, S t e l l e r ,  lauaaklewiaB, So ieglenny, V o - 
a eo k l, Tuazevakl, Waanlewaki, W olfke, Iróblawaka, Zurowaki -  a 
oeehazlovákok r é a z é r ő lt Bouda, Cinybűlk, P ia la , F ló r ian , d a lia  
H llnovszky, Janousek, "J ir in cova , Kotaeova, Kotrba, Lmder, L ia a -  
Ler, PrzaoraJ Euaek, 9tanda, Svengabir, Walach, Vodra a/ n a .  
ssak a r ró l va llan ak , hogy Ondruas k itünően  lam eri a kortára  len ­
gye l éa aaeha&lovák ex llb r lam ü véaae te t, hanem a r r ó l la ,  hogy b iz — 
toa iz lé a e  van. Az egyea művészeket 10-15 lap  k é p v la e li s anyag- 
Ismeretében nyugodtan á l l í t h a t já k ,  hogy aa egyea művészeket le g ­
je llem zőbb  la p ja ik  k é p v la e llk .

A katalógua nemcsak ponton la p le  Írásoka t ad, de gazdag 11- 
Lusztráolóe anyagot i s .  A azüvegközti i l lu s z t r á c ió k  m e lle t t  e r e -  
i e t i  m e llék le tek e t i s  ta lá lu n k  /Jakabowakltól, B ortow ak itó l, Do- 
L a toaak ltó l, Todrázkátó l -  köztük két ré zm a ta ze te t!/  -  a mindezt 
Carvlnában, egy o seh -len gye l határmenti kiavároaban!

Ily en k o r ju t az aazűnkbe, hogy hány magyar e x l ib r i a - k i i í l l i  -  
üáa z a j l o t t  la  an é lkü l, hogy ka ta lógu s« l e t t  vo ln a , a ily en k o r  
t e l i  megfogadnunk, hogy magyar vlaaonylatban  annak többet nem ara­
bod meglamétlődnlat __  _ G. |F.
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résumé s s
Au p. 282. trouvons un compta rendu t r a ita n t  en g én éra l xea 

e x p o s it io n s  In te rn a tio n a le s  graphiques e t  la  s itu a t io n  a c tu e lle  
ne la  v ie  graphique hongro ise . Le p ro f .  N .L . VARQA é c r i t  des
xy lo g ra p h ies  anciennes hongro ises, dont i l  a trouvé le s  bo ls  o -
r ig in au x  dans la  G a le r ie  de tableaux h KSZTERGOK, Las 6 b la  r e ­
présen ten t le s  S y b i l le s .  L ’ un d 'e n tre  eux e s t daté de 1636. La 
l i v r e ,  dans quel ces i l lu s t r a t io n s  sont é té s  u t i l i s é s  n ’ e s t  pas 
connu. F. GaLaMBOS donne des aspects concernant l a  b ib lio g ra p h ie  
hongroise e x l ib r is o lo g iq u e  / p .284./. La documentation e s t presque 
en tièrem ent assemblée ju s ’ quau 31. décembre 1965. On t r a i t e  outre 
des e x l ib r is  le s  graphiques occadonnels au ss i. Des n ou ve lles  d ’ 
é tran ger concernant notre a rt e t nos a r t is t e s  / p .290./ on menti­
onne le s  exp os ition s  o rgan isés  par R. HOVËDA k Gras /Autriche/ a - 
vec la  p a r t ic ip a t io n  des a r t is t e s  hongro is . On a in v i t é  A. FERY 
e t  I .  DKaHOS pour p a r t ic ip e r  à l ’ e xp o s it io n  EURQKXLIBRIS 66. &
Olomouc /Tchécoslovaquie/ Endre 3ZASZ a exposé ses oeavree gra­
phiques avec succès à TARNÔW /Pologne/. C’ e s t Béla 8TETTNKR qui
rep résen ta  la  Hongrie dans l e  ju ry  de I .  B iennale In te rn a tio n a le  
Graphique & C racov ie . F. GALAMBOS é c r i t  de la  morale de c o l l e o t i -  
onnement /p. 292./. Beaucoup des e x l ib r is  préc ieux  vont en p e rte , 
parce que quelques c o lle c t io n n eu rs  sans scrupule ne répondent pas. 
C’ e s t  n écessa ire  d 's v o ir  une l i s t e  d^échange: approbéa.Heureusament 
le s  c o lle c t io n n eu rs  hongrois jou issan t une bonne répu ta tion  in ­
te rn a t io n a le . L ’ a r t ic le  au p. 294. t r a i t e  un jeune a r t is t e  gra­
phique allemand, Karl Georg HIRSCH. I l  eat né en 1938. à. Wroclaw.
I l  a f i n i  l ’ Académie des Arts Graphiques e t  L ’ Art de L iv re  a
L e ip z ig .  De l 'e x p o s i t io n  des oeuvres graphiques de D6ra MAURES 
o rgan isée  au Salon DUrer trouvons un compte rendu au p. 297. C* 
é t a i t  la  première rencontre sérieu se de la  jeune a r t is t e  avec la  
p u b l ic i t é .  Deux s é r ie s  de ses eau x -fo rtes  sont remarquable s r o a lle  
de Pompeii e t  le s  Images de la  N u it. Au p. 3oo. e s t présen té 1 ’ 
a r t is t e  graphique Huba Bi.LVX.NYOS, né en 1938, i  Budapest. I l  a 
obtenu sa diplôme de l ’ Académie des Beaux A rts a Budapest, e t
actuellem ent est chargé de cours a 1 ’ Académie. Parmi aes oeuvres 
graphiques trouvons des beaux e x l ib r is  auss i, dont quelques sont 
i c i  au p. 3o3. trouvons le s  nou ve lles  du pays. On s organ isé  a 
Debrecen un exp o s it io n  du p e t i t  graphique. Dans l a  s a l le  cu ltu ­
r e l l e  de l 'E n tr e p r is e  des Télécommunications P. HAkcScay a orga­
n isé  un expon ition  dea e x l ib r is  po lona is  provenant de la  c o l le c ­
t io n  du d r. A . SKMSKY. Les l i v r e s  e t ca ta logues récenaéa /p .3o5./  
sont le s  su ivan ts: Annuaire de 1964 du C erc le  Néerlandais de 1' 
Ë x llb r iB j B u ffina , A . : r < s s a i  sur le s  e x l ib r is  e t  graphiques oc­
cas ion n e ls  de Wim Zwiers /Nijmegen, 1961/; E xposition  des e x ilb u  
r i s  m i l i t a ir e s  /Warszawa, 1965/; Catalogue dea oeuvreB de I .  I .  
Varakin /Vologda, 1965/; Quartet tchèque, e x l ib r is  de P loriim .Lu— 
kavsky, Simon, Cinybulk /Nijmegen, 1958/. R ecu e il de mélangea d «  
"Krug G a le r i je  G ra fic k i K i le k t iv "  /Beograd 1964/ . E xposition  d*1 
e x l ib r is  Tchéco-Polonaia de J . Ondruas /Karvlna, 1965/.

A Kl a g ra fik a  Barátok Köre É r t e s ít ő je .  -  F e le lő s  saerkesatő i Galaou 
boa Ferenc -  A k iadásért f e l e l i  Réthy Is tvá n  O K  t i t k á r .  -  KéesUlt 
a Mumeumok RotaUmeméban, 5oo példányban, 2 i v .  P e le i t -  Dr.

D a lb ú k é t  a .
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